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THE NEW ROADSMART IV.
EVEN STRONGER FOR LONGER.

With the new RoadSmart IV, the road is yours — so
you're free to just keep on touring. The optimised
tfread pattern and advanced compounds help
you command the road with confidence, even
in the wet. Ride stronger, ride longer.
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Follow us... /dunlopmoto @dunlopmoto  [@)] @duniopmoto or go to dunlop.eu '_;:t'f'j-.
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VINTRODUCING THE SADDLEMEN

BMW R1200GS

ADVENTURE OUR/NG SEAT
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TECHNICAL COMFORT. e

When it comes to precise feedback and ultimate control while riding, Saddlemen’s all new -;- = i ~ . -

adventure touring seat featuring the industry’s first fully adjustable seat with lumbar
support is a game changer. A properly adjusted seat is the single largest control
surface of your motorcycle and will significantly improve the feel of your
bike while reducing rider fatigue.

Featuring our exclusive Gel-Core Technology that will extend your ride time by up to 400%.

Heated #0810-1822 // Non-Heated #0810-1699

IT’'S NOT OUR OPINION, IT'S SCIENCE

Saddlemen’s Exclusive Tradtional Foam Construction
Gel-Core Technology Air Bladder Construction

BUILT INTO EVERY SADDLEMEN R1200GS SEAT

v 2 Q00@e

UVPROTECTION COMFORTFOAM SADDLEGEL PROFOAM WATERPROOF SPLITCUSHION

ADVANCED SOLAR TECHNOLOGY CO-MOLDED TECHHOLOGY PROPRIETARY POLYMERS PRAGESSIVE DENSITY. SADDLEHYDE TECHHOLOGY STRATA RUILD TECHHULOGY.

*Made in the USA. Available now for your 2013-2022 BMW R1200GS.
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BIENVENIDA

|Muchas gracias!

Don Emde Foto de Rod Olson

manos. Asi que quiero agradecerles a ellas, y a
todo mi equipo, todo el esfuerzo y trabajo que
me han dedicado a lo largo de los afos.

Entre los asistentes también se encontraban
dos invitados muy especiales a los que también
tengo mucho que agradecer: Paul Langley,
presidente y CEO de LeMans Corporation, y
Mike Collins, director ejecutivo. Ademds de ser
mis amigos desde hace muchos afos, son los
actuales lideres de LeMans, la empresa matriz
de Parts Europe. Gracias por sacar tiempo para
asistir a la ceremonia y por ser los mejores
clientes que un empresario podria desear.

No me olvido tampoco de mi viejo amigo Fred
Fox, que desde hace poco disfruta de su jubi-
lacién y no pudo asistir al Rally Sturgis, pero
al que debo muchos de mis logros. Después
de todo, fue Fred quien en 1993 dio luz verde
al proyecto de creacién y publicacion de las
revistas oficiales de LeMans Corporation para
distribuidores. No puedo ni imaginarme lo di-
ferente que seria mi empresa hoy en dia si no
fuera por su apoyo durante todos estos afos.

También me alegr6 encontrar entre el publico
aalgunos de nuestros anunciantes, distribuido-
res, comerciales de Drag Specialties, redactores,

] DON EMDE fotografos y otras personas que han colaborado
; ETIME ACH'EVEMENT AMRD en revist;s alctuales o pa;adas. A zuzstros clien-
)22 HALL OF FAME INDUCTEE tes y todos lo que nos han ayudado en estos

ultimos 29 afos, les doy las gracias de corazén
y les invito a que celebren con nosotros nuestro
30 aniversario de publicacion para LeMans
Corporation este 2023.

decimiento a todas esas personas que han hecho posible que recibiera

el premio a la trayectoria profesional de Arlen Ness en el Rally Sturgis  Como ya sabran, en cada edicién de Parts Europe Magazine destacamos
de este afio. una de las marcas clave de LeMans Corporation. En este nimero, hemos
elegido THOR por su larga e icénica historia. Torsten Hallman, cuatro veces
campedn del mundo de motocross, fue uno de los pioneros en crear
equipaciones deportivas disefadas especificamente para ese segmento,
y ya en 1968 se desmarcaba de sus competidores. Incluso muchos de
sus oponentes en la pista, incluyendo Roger DeCoster, llegaron a vestir
prendas firmadas por Hallman. Asi que no olvide echarle un vistazo a la
linea de productos de THOR, que podra encontrar a partir de la pagina 34
de esta edicion.

S i mis lectores me lo permiten, querria dedicar unas palabras de agra- EN este numero

Para los directores y todo el personal del Museo y Salén de la Fama Sturgis
de Motociclismo debo decir que fue para mi todo un honor recibir este
premio tan especial en su desayuno anual celebrado el 10 de agosto en el
Deadwood Lodge. Mis padres asistieron al Rally de 1947 y ahora, 75 afos
mas tarde y en ese mismo lugar, su hijo recibe una increible escultura obra
de Jeff Decker con el apellido Emde, por el que estoy seguro de estarian
muy orgullosos.

Por supuesto, compartir la experiencia con parte de mi familia ha sido mara-
villoso. El nuestro es un negocio familiary sin el apoyo y el trabajoincansable ... .. ....oiiiiiiiiiii i e e .
de mi esposa Tracy y mi hija sé que este premio jamas hubiera llegado a mis  Ride Safe!

Director y Jefe de Redaccion
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Pilotos de THOR en el podio
del Niotocross of Nlations

espués de una dura jornada bajo condiciones a veces

muy exigentes, el equipo francés se gand a pulso un

lugar en el podio del campeonato de Motocross of

Nations 2022 disputado en el circuito estadounidense
RedBud MX en Buchanan, Michigan.

Gracias a la extraordinaria actuacién de Dylan Ferrandis (THOR/
Yamaha), Marvin Musquin (THOR/KTM) y Maxime Renaux (Yama-

El equipo francés.
Desde la izqda.:
Dylan Ferrandis

(THOR/Yamaha),
Maxime Renaux
(Yamaha) y
Marvin Musquin
(THOR/KTM).

Ferrandis

la division
Open, donde
consiguid un
6-4y un tercer
puestoen la
general.

ha), los representantes de Francia clasificaron en segundo lugar
tras Estados Unidos, ganadores del torneo, y por delante de los
australianos en la 752 edicion de esta prestigiosa competicion
internacional.

(Puedes ver mds de las espectaculares fotografias de Dewhurst en su
nuevo libro Motocross: The Golden Era) [l

PARTS EUROPE VIAGAZINE
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Para esta edicion del MXoN, Musquin regresaba a la clase MX2 y conseguia El equipo Francia en el podio.
el tercer puesto en la dasificacion global.

No importa el camino, ni tampoco el clima: Mutant

de Dunlop te cubre las espaldas. El primer neumatico

. crossover del mundo. Cuenta con una maniobrabilidad
de nivel hiperdeportivo, el mejor agarre en condiciones
de mojado y durabilidad excepcional en la carretera.
La fecnologia M+S de Mutant te da la confianza para
conducir y conquistar todas las condiciones.

> DUNLOP

M U TA IT\I T ' dunlop.es
1 Sve G5



Get twisted!

NAMIZ replacement
twist grip sensors

2008 - 2013

Part #
2130-0347

Part # \
2130-0348 A

Part #
2130-0349

These are the only two names
you need to remember when it
comes to working on your ride.
NAMZ & Badlands have all the
electrical supplies and lighting
modules you will ever need.
Proudly made in the USA, our
products are trusted worldwide
by the industry’s finest. So don’t
waste your time with anything less
than the very best.

NAMZ Custom Cycle Products

NAMZ / BADLANDS PRODUCTS & ACCESSORIES ARE AVAILABLE IN THE
USA & EUROPE FROM PARTS UNLIMITED, DRAG SPECIALTIES & PARTS EUROPE.

NOTICIAS -EVENTOS

PILOTOS DE THOR EN LA
96° EDICION DE LOS SEIS DIAS
INTERNACIONALES DE ENDURO

LE PUY-EN-VELAY (FRANCIA) - DEL 29 DE AGOSTO
AL 3 DE SEPTIEMBRE DE 2022 (/s de Mark Kariya

L R e

N.° 325 - Jessica Gardiner (Australia)
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N.° 105 - Luca Wiesinger (Alemania)

One year replacement waﬂja,nty



HYDRAULIC TURN KIT

Designed specifically for the RM5 Plow System, the Hydraulic
Turn Kit allows you to actuate your Moose Utility Division®
plow left to right from the comfort of your seat.
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Lucas Coenen gana ambas mangas
en el mezso de Lommel Fotos de Huub Munsters

ucas Coenen, piloto de THOR/Jumbo Husqgvarna BT

Racing, se adjudicaba ambas mangas en la séptima ronda

de la divisién EMX250 que tuvo lugar en Lommel, Bélgica.

Durante la primera manga, el piloto mantuvo el tipo en
una lucha enzarzada por ser el primero en cruzar la bandera de
cuadros. En la segunda manga, sin embargo, lograba imponerse
sobre los demas situdndose en cabeza con una confortable ven-
taja de treinta segundos respecto al resto de pilotos.

La carrera se celebré a finales de julio y Coenen, que corria en
casa, lograba el tercer mejor tiempo en la clasificacion. El piloto
salia por detrds de los cinco primeros puestos, una posicién para
nada ventajosa pero que no le impidié reclamar su puesto en el
top 3 y marchar en cabeza, aguantando la presién del segundo
piloto en una espectacular batalla por el liderazgo. La cabeza fria
de Lucas, que supo mantener hasta en la uUltima curva, le valié
para finalmente hacerse con el triunfo. ll

PARTS EUROPE MAGAZINE K OTOROQO 2022 wwerereeeesnneeennes



Por muchos mas anos juntos

ste verano 2022 hemos celebrado algunos hitos impor-
tantes para la creciente familia de Parts Europe. En esta
edicién de Parts Europe Magazine queremos felicitar a
estos empleados por su dedicacion y trabajo.

DIEZ ANOS EN PARTS EUROPE

En agosto, Parts Europe celebré las nuevas incorporaciones a
nuestro exclusivo Club de la Década. En una pequeia reunién
con la direccion acompanada de aperitivos y bebidas, tres de
nuestros empleados nos hablan de sus diez afos con nosotros.

Dieter Schuh, administrador de Informacidn de Producto:
«Ha sido increible ver el crecimiento de la empresa en este
tiempo».

Jorg Kroneberger, agente de Ventas y Atencion al Cliente para
Alemania, Austria y Suiza:
«Para mi nunca ha sido aburrido viajar con Parts Europe; a
veces desafiante, a menudo fascinante, pero siempre pisando
sobre seguro. Estoy deseando continuar con este viaje».

Wolfgang Teusch, jefe de equipo de Disefio de Medios:
«Casi todos los dias de estos ultimos 10 afios han entrafiado
un nuevo reto, pero estoy muy contento con todo el trabajo
realizado. Me siento ademds profundamente agradecido de
poder desarrollarme paralelamente al crecimiento constante
de la empresa».

Fila trasera desde la izqda: Hans Lautem (CEQ), Helga Bodger, (Manager RR.HH./Le-
gal), Matthias Bayer (C00). Fila delantera, desde la izqda: Wolfgang Teusch (Disefio
de Medios), Dieter Schuh (Informacion de Producto), Jorg Kroneberger (Ventas).

TRES ANOS EN PARTS EUROPE

Unos dias antes de celebrar el décimo aniversario con nuestros
veteranos, tres jovenes reflexionaban sobre el fin de su periodo de
aprendizaje y sus tres primeros afios en Parts Europe.

Eric Iskam completd su formacién como técnico especialista en
IT e integracion de sistemas y continla trabajando en el depar-
tamento de Operational Technology como técnico del equipo de
Web Service Desk.

Timo Kontz ya puede llamarse a si mismo especialista en Logistica
de Almacenes y se encuentra en la oficina de Trasporte y Envio
como encargado de expediciones.

Johannes Laubenstein también finalizaba su formacién en
Gestion de Venta Mayorista y Comercio Internacional y continta
apoyando al equipo de Ventas para UK/BeNeLux como agente de
Ventas y Atencion al Cliente.

]
Fila trasera desde la izqda: Hans Lautem (CEO), Matthias Bayer (C00), Helga Bodger (Manager

RR.HH./Legal), Tatjana Ullrich (Gestora RR.HH.). Fila delantera, desde la izqda: Eric Iskam
(Operational Technology), Timo Kontz (Logistica), Johannes Laubenstein (Ventas).

NUEVAS INCORPORACIONES A PARTS EUROPE

A principios de agosto, seis jovenes comenzaban su carrera
profesional ocupando cinco puestos distintos en Parts Europe.
Durante su periodo de aprendizaje tendrén la oportunidad de
probar de primera mano los diferentes departamentos y aprender
habilidades necesarias para su futuro profesional.

iBienvenidos al equipo Parts Europe!

Isabelle Schwarz y Jadon Rupprecht aprenderan sobre Gestion
de Venta Mayorista y Comercio Internacional, mientras Michael
Haak se centrard en Gestion de Oficina con énfasis en la Gestion
de Eventos. Por su parte, Feras Al Fara entra como aprendiz de
especialista en IT e integracién de sistemas. Finalmente, Aref
Kharzoom y Mohamed Abu Said recibiran la formacién necesaria
para convertirse en especialistas en Almacenes. B

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ OTONO 2022 % PARTS EUROPE MAGAZINE
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Don Emde: ganador del premio
Lifetime Achievement Award de Arlen Ness

arts Europe quiere extender su felicitacion mas sincera a

Don Emde, directory jefe de redaccion de la revista Parts

Europe Magazine por haber recibido el premio Lifetime

Achievement Award a toda su trayectoria profesional.
En 2016, el consejo de administracion del Museo y Salén de la
Fama Sturgis de Motociclismo decidié crear unos premios para
homenajear a aquellos que contribuyen de manera significativa
al mundo del motociclismo y cuentan con el reconocimiento de
un gran numero de organizaciones lideres del sector, sus colegas
y la comunidad motera en general.

Parts Europe agradece a Emde su dedicacion a la industria y el
impacto positivo que ha tenido entre los aficionados a las motos.
La pasién de Emde le ha acompafado toda la vida y sirve de
inspiracion para las nuevas generaciones de profesionales en el
sector de las dos ruedas. Parts Europe esta orgullosa de formar
parte de su historial de éxitos gracias a la revista Parts Europe
Magazine (jGracias, Don!).

Emde muestra el trofeo que acompaiia a su reconocimiento, obra del afamado artista Jeff Decker.

Don naci6 en una familia de moteros el 16 de febrero de 1951,
en San Diego, California (EE.UU.). Hijo de Floyd y Florence Emde,
Don solia pasar el tiempo durante su infancia en el concesionario
de motos de su familia en National City, California. Este era un
negocio familiar en el que todos aportaban su granito de arena.
Ya en su adolescencia, Don comenzd a correr en carreras offroad
en pistas short track y de media milla y rdpidamente se convirtio
en uno de los mejores pilotos de Carolina del Sur.

En 1970, Emde recibié una concesion especial debido a su situa-
cién Unica. Gracias a su impresionante actuacion en las carreras,
se le concedid la oportunidad de obtener una licencia de experto
en AMA Racing, a pesar de que todavia clasificaba como piloto
amateur en las pruebas de Dirt Track.

Tras obtener la victoria en la Daytona 200 de 1972, Don Emde
se convirtié en el primer hijo de un ex vencedor del mismo
premio en ganar el clasico de Florida. El padre de Emde, Floyd,
protagonizo esta hazaia en 1948 sobre una «Big Base» Scout de
Indian y, veinticuatro afos mas tarde, Don haria lo mismo. Hasta
la fecha, son el Unico caso de padre e hijo que han ganado la
Daytona 200.

También fue la primera vez que Yamaha conseguia la victoria
en la Daytona 200, ademas de la primera vez para un motor de
dos tiempos que, a su vez, con sus 350cc fue también el motor
mas pequefo que jamas lo habia conseguido. Asi, la victoria
en la Daytona 200 fue el punto éalgido de la carrera de
Don. Habia sido su suefio desde la infancia y ahora era
una realidad.

Tras abandonar las competiciones, Don le dio un giro a
su carrera convirtiéndose en el autor de Daytona 200,
obra de referencia sobre la historia de la competicién de
motociclismo mas famosa de Estados Unidos. Ademas,
a principios de la década de los noventa, Don entr6 en
la junta directiva de la American Motorcycle Heritage
Foundation y se convirtié en el principal vocero de la
preservacion de la historia del motociclismo, especial-
mente en lo que respecta a carreras y competiciones.

Don lanzdé una campafa de relaciones publicas que
evolucionaria hasta convertirse en el programa «Ride
With Us» del Consejo Estadounidense de la Industria Mo-
tociclistica (Motorcycle Industry Council). También formé
parte del consejo de administracion de la AMA, y ayudé
a redactar los estatus y disefar el proceso de seleccion
para el Salén de la Fama que dio inicio en 1999.

EN PALABRAS DE DON:

«He tenido la suerte de crecer en una familia como la mia
y contar con el mejor ejemplo en casa: mi padre, Floyd
Emde, antigua estrella de las carreras que habia ganado
la mds prestigiosa de Estados Unidos - la Daytona 200
- en 1948. Esto no solo me ayudo a fijarme un objetivo
profesional, sino que también me ensené que los logros
en la pista no eran lo mds importante, la vida sigue y el futuro
siempre trae consigo nuevas oportunidades.

Y tenia toda la razén. Me alcé con la victoria en la Daytona 200
de 1972, e hicimos historia como el tnico padre e hijo en ganar
este prestigioso premio. En aquel momento tenia 21 afnos, y me
retiré de las carreras tan solo dos annos mds tarde. Tal y como él
me habia advertido, tenia toda la vida por delante y no podia
andar durmiéndome en los laureles.

PARTS EUROPE MAGAZINE K OTOROQO 2022 wwerereeeesnneeennes
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Drag Specialties would like to extend a heartfelt congratulations to
Parts Europe Magazine Publisher, Don Emde on receiving the
2022 Lifetime Achievement Award from the
Sturgis Motorcycle Museum Hall of Fame.

DON EMDE
‘W ‘ETIME ACHIEVEMENT AWARD
.n,\ 1{ w4022 HALL OF FAME INDUCTEE
[ Ay

Don’s contributions to our industry span decades. Starting with
amazing racing success, transitioning to several forms of media
publishing, preserving history through his books, being on the
AMA Board of Directors and currently, President of the Trailblazers.
In addition to all of that, he's the nicest guy in the business.

We consider our longstanding relationship with Don as one of our

greatest achievements and are proud to call him a friend.

With much respect and admiration,
Your Drag Specialties/Parts Europe Family
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Cuando me «jubilé», estuve trabajando durante varios anos
en el negocio de mi familia: tres tiendas dedicadas a las motos
en California. Sin embargo, mis intereses giraban en torno
al mundo editorial y el marketing, asi que hice saber a otros
sobre este interés y de esta forma consegui varios trabajos en
la industria.

Durante doce anos trabajé para distintas empresas del

Donsiendo 18 S iy ' ' mercado posventa hasta que en 1990 decidi emprender mi
entrevistado g 857D 02 % propio camino en el mundo editorial. Ademds de escribir y
enVictory - RS NGy S X autopublicar obras sobre la historia del motociclismo, mi
L;::::T: i ' mayor oportunidad de negocio llegé de la mano del fundador
Daytona200 [ I[NEISIE] | A\ &, (4 de Lemans Corporation, Fred Fox, que en 1993 acepté mi
en1972. rop (8 q N propuesta de publicar revistas para distribuidores de Parts Un-

limited y Drag Specialties. Mds tarde, en 2010, incorporamos
con orgullo a nuestro catdlogo la Parts Europe Magazine para
los nuevos almacenes en Trier (Alemania)».

«Para mi fue una bendicién tener un padre que me abriese
tantas puertas y me ayudase a conseguir tanto en el mundo
de la competicion, pero el mejor consejo que jamds me pudo
dar fue animarme a no vivir de los éxitos del pasado y mirar
siempre hacia el futuro».

En 2011, Don fue incluido en el Salén de la Fama del Museo de
Motociclismo de Sturgis, que otorga reconocimiento a indivi-
duos o grupos que han influido positivamente a la comunidad
motera a lo largo de los anos.

INDUSTRY LEADER IN  “"7==w. . RIDER'S CHOICE IN
HIGH PERFORMANCE - ¢Sk 7 HIGH PERFORMANCE
CLUTCH COMPONESTS ‘& ._,,‘_'f" BELT DRIVE SYSTEMS

BILLET CALIPERS
FWD CONTROLS
FLOORBOARDS
LINKAGE & MORE
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Por medio de este reconocimiento, Don se une a una lista de
grandes nombres que también han recibido este honor en
anos recientes:

»> 2016 - Arlen Ness (12 de julio de 1939 — 22 de marzo de
2019), disefiador de motos y empresario estadounidense
conocido por sus disefios de encargo.
2017 - William G. Davidson, més conocido como Willie G., es el nieto
de William A. Davidson, uno de los fundadores originales de Harley- | Donenel
Davidson que se ha convertido en una leyenda para la casa H-D. ) o = ' desayuno

2018 - Fred Fox, fundador de Parts Unlimited en 1967 y las empresas ::21';'““
hermanas Parts Europe y Parts Canada bajo el paraguas de la Corporacién a ‘ Museo de
LeMans. Sus proyectos incluyen impulsar el crecimiento del Campeonato | AT o : Motocicletas
de la AMA de Supercross, Motocross, Supermoto, competiciones offroad, o e A - Sturgisy
de Roadracing y carreras Dragsters, ademas de ofrecer patrocinio a ] L“‘“‘“* & | | :alon :e 5

J - D ama de

pilotos y equipos. También ha formado parte durante veinticinco anos del
Consejo de Administracion del Motorcycle Industry Council y sus comités.
2019 - Gloria Tramontin Stuck (nacida el 7 de julio de 1925),

una de las primeras integrantes del club de moteras Motor Maids,

al que se unid en 1946, con 21 afos. Ha sido admitida tanto

en el Salon de |a Fama de Sturgis como en el de la AMA.

2020 - Don Hotop (1952 - 21 de febrero de 2021), propietario

de Don's Speed & Custom y Hotop MC Designs por mas de 40

afios. Fue miembro de los clubs ABATE y Hamsters USA.

2021 - Mike Corbin, inventor y fundador de Corbin Pacific, uno de los
mayores fabricantes de asientos y accesorios para motos del mundo. Il

este aiio.

..........................................................................................................................
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a 79.2 edicién de la Esposizione Internazionale Ciclo Moto-
ciclo e Accessori —la feria EICMA— vuelve del 8 al 13 de
noviembre de 2022 al salén Fiera Milano en Rho.

Tras la edicién reducida del afo pasado, (con Unicamente
cuatro pabellones, en lugar de los siete habituales), en la que
Parts Europe solo pudo montar un stand de 120 m?, volvemos
al ruedo con un stand de 610 m?y una vez mds con espacio para
nuestros co-exhibitores.

Ofreceremos areas especializadas en las marcas de la casa —
Drag Specialties, ICON, Moose Racing yTHOR—, asi como una
zona dedicada a bicicletas donde presentaremos la nueva Tazer
MX Pro de INTENSE.

Parts Europe también ha confirmado varios de sus co-exhibitores
(y mas que tiene planeados). Entre estos se incluyen Michelin,
nuestro partner desde hace mucho tiempo, que contara con
especialistas en neumaticos para informar de todo lo que deseen
a distribuidores y consumidores. También RJWC Powersport, que
traera lo Ultimo en «componentes que nadie necesita, pero todo
el mundo quiere» a todo aquel que desee pasarse por su stand.

D A R R I R R I I

S&S Cycles, conocida por sus recambios de prestaciones pro-
badas («Proven Performance») para Harley-Davidson, formard
parte del drea que tenemos reservada para V-Twin, junto con
los fabricantes de asientos y especialistas en confort de Sadd-
lemen. Desde Wisconsin nos visitara también el equipo de Big
Bike Parts para presentar sus ultimos accesorios para Cruisers,
Tourers y ATV.

Una marca mas que familiar para los aficionados del pilotaje
urbano y el offroad es Alpinestars, y sus especialistas italianos
en proteccion estaran en la EICMA con sus nuevas colecciones
para MXy Road.

«EICMA nos brinda la oportunidad de mostrar nuestros nuevos
productos, conocer a profesionales dedicados a los powersport,
fortalecer aln mas nuestras conexiones internacionales y dar
a nuestros distribuidores el mejor servicio posible», dijo Xavier
Williart, manager de Ventas para Europa, sobre los planes de la
marca para la feria de este aio. «Para los distribuidores habra
un programa exclusivo de ventas, como ya hicimos en afos
anteriores», anade.

contintia en la pdgina 26...
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" Ya seas un entusiasta del MX aventurero que busca
fraspasar los limites o un profesional del MXGP, el
Geomax MX33 te permite mostrar realmente quien
manda en los circuitos de tierra. Es el primer neumatico
todoterreno disenado para terrenos blandos, fangosos
e infermedios, con mas durabilidad, estabilidad en las
curvas y mas agarre.
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| N | HIGH PERFORMANCE PISTONS

oOSsSner

RESEARCH & DEVELOPMENT

MANUFACTUREROF
FORGED PISTONS

Wossner GmbH
Konrad-Zuse-Str. 2
79576 Weil am Rhein
Germany

PARIS

For further information please contact your Parts Europe sales representative. TS
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de DeCarli GASGAS.

Simon Langenfelder,
Mattia Guadagnini y
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Junto con los especialistas y representantes de las marcas, los
agentes de Ventas de Parts Europe de todos los paises estaran
presentes y a la disposicién de los distribuidores y empresas, asi
como para cualquiera que esté interesado en unirse a la creciente
familia Parts Europe.

La feria EICMA es el lugar para conocer a los actores mas im-
portante de la industria. A esta asistira también el equipo de
Compras de Parts Europe para atender a todos nuestros partners
y colaboradores. No faltard tampoco el equipo de Ventas al com-
pleto para conocer las uUltimas novedades de sus proveedores,
directamente de sus especialistas, que después se reunirdn con
los distribuidores para ofrecerles el mejor servicio posible, pro-
porcionar formacién y contestar a cualquier duda en un entorno
excelente para el aprendizaje. A propésito, Parts Europe desea
agradecer a sus co-exhibitores por enviar a sus especialistas y
hacer posible esta experiencia tan especial.

D A R R I R R I I

finales que esperan conocer las Ultimas novedades del mercado.

El equipo de Parts Europe esta preparado para dar la bienvenida
a los aficionados, ofreciéndoles la oportunidad de conocer de
primera mano nuestros recambios, accesorios y equipaciones,
y anadirlos a su lista de deseos. La cartera de productos de Parts
Europe es extensa y estd en continuo crecimiento, y contamos con
algo para todo el mundo. Para aquellos que utilizan la Scooter para
moverse en su dia a dia, para los que prefieren la carretera, para
los que estén reacondicionando una V-Twin o, por el contrario, van
a todas partes en su moto deportiva, e incluso para aquellos que
utilizan un quad, ATV o UTV por trabajo u ocio. Todo aquel que nos
visite podra comprobar como su distribuidor Parts Europe es quien
mejor le podrd ayudar y asesorar sea cuales sean sus necesidades.

Y, como no podia ser de otra forma, el equipo de Parts Europe
tiene también algo muy especial planeado. Los distribuidores y

Los distribuidores
que quieran un
autdgrafo de sus
pilotos favoritos
de THOR podran
visitar el stand de
Parts Europe enla
EICMA. El equipo

Desde la izqda:

I

Jorge Prado.

Puesto que los componentes y recambios siguen siendo la piedra
angular de Parts Europe y sus distribuidores, para esta cita conta-
remos también con un escaparate de motos custom para exhibir
estos productos. Estas motos no solo permiten centrar la atencién
en los diferentes componentes y atraer la atencién del publico,
sino que también ofrecen una muestra de las campafas Show Bike
y Demo Bike de Parts Europe para distribuidores. Estas campafas
estdn siempre disponibles y desde aqui animamos a los distribui-
dores a hablar con sus comerciales para saber mas al respecto.

Al finy al cabo, cuando se trata de componentes y recambios tales
como sistemas de escape, manillares, mandos, focos o asientos,
resulta mas llamativo para tus clientes verlos montados que
simplemente metidos en una caja en un estante. Estas motos per-
sonalizadas son solo un ejemplo del tipo de motos de exhibicién
que los distribuidores pueden utilizar para incrementar sus ventas.

Como ocurre en cada EICMA, no solo asisten profesionales de la
industria. Tras dos dias iniciales en los que solo la prensa y los espe-
cialistas tienen acceso, la feria abre sus puertas a los consumidores

consumidores finales estan invitados a pasarse por nuestro stand
para conocer y conseguir el autégrafo de los pilotos de fama mun-
dial de THOR. Antonio Cairoli, embajador de THOR y nueve veces
campedn del mundo, ha confirmado que asistirad para un meet &
greet con sus fans.

El piloto de rally Adrien van Beveren, que correrd con HONDA Fac-
tory en el proximo DAKAR, hace gala de su estrecha relacion con
Parts Europe y planea también visitar a sus fans en nuestro stand.

Para mantener informados en todo momento a los visitantes de los
co-exhibitores y el resto de pilotos profesionales que se pasaran
por nuestro stand, Parts Europe ha creado una pagina con informa-
cion sobre nuestro programa para los seis dias que durara la feria.
También hay un mapa para saber dénde y cémo encontrar al
equipo, asi como informacién importante para cada dia.

Conoce al equipo de Parts Europe, las marcas de la casa, los
co-exhibitores y embajadores del 8 al 13 de noviembre de 2022
en el pabellon 22, stand E06 de la feria EICMA. W
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El futuro del ciclismo

on el lanzamiento simultaneo al mercado europeo de la
Tazer MX Pro de INTENSE y el nuevo catélogo «Bicycle»,
Parts Europe amplia su cartera de productos con nuevas y
exclusivas e-Bikes y productos relacionados.

La estrecha relaciéon entre eMTB y motocross facilité ain mas esta
decisién, ya que muchos de nuestros socios mas longevos en el
sector del motocross han participado también durante afios en
el desarrollo de lo Ultimo en componentes y equipamiento para
eMTB. Asi, en el nuevo catélogo «Bicycle» , Parts Europe incluye
una amplia seleccion de manillares, componentes de frenos y
equipamiento para ciclistas entre otros muchos productos desti-
nados al cada vez mas creciente mercado de eMTB.

El nuevo catdlogo incluye equipamiento para ciclistas para que
vayan protegidos de la cabeza a los pies, asi como componentes
de sustitucion para eMTB. Estos recambios han sido fabricados
por algunos de los grandes nombres en el motocross, como 100%,
Alpinestars, Renthal o THOR, asi como otras muchas marcas con las
que Parts Europe ya tiene una relacién de distribucién. También
hemos anadido marcas especialistas en componentes y herra-
mientas para bicicletas como Crankbrothers, e*thirteen, Pedro’s y
muchas otras. De igual manera, el equipo de Parts Europe no deja
de anadir nuevos productos a lo largo del afio, asi que si quieres
estar a la Ultima en cuanto a recambios, accesorios y equipacion,
asegurate de visitar regularmente nuestro sitio web.

Lo mds destacado del nuevo catadlogo es la nueva Tazer MX Pro
de INTENSE, ya disponible de forma exclusiva en tiendas y con-
cesionarios seleccionados en Austria, Francia, Alemania y Suiza.
La Tazer MX PRO con pedaleo asistido esta basada en su exitosa
predecesora, la Tazer e-Bike, pero lo que distingue al modelo MX es
su selecciédn de componentes inspirados en el motocross.
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La Tazer MX PRO esta equipada con componentes de marcas
como Magura, Maxxis, ODI y Ohlins. A la potencia conseguida con
el pedaleo, se une la del fantastico motor eléctrico y sistema de
transmision EP8 de Shimano. También incluye otros componentes
tope de gama que llevan la firma de Cane Creek, DT Swiss y SDG.
Finalmente, el amortiguador Ohlins TTX22My la horquilla DH38 de
170 mm completan el estilo motocross de esta bicicleta eléctrica
de extraordinaria calidad.

Podrds encontrar los distribuidores Parts Europe
en Francia, Alemania, Austria y Suiza que

ya tienen la nueva Tazer MX Pro de INTENSE
mediante el localizador de tiendas del siguiente
enlace, asi como la coleccion exclusiva de
repuestos y accesorios de INTENSE.

https://bit.ly/IntenseTazerMXProducts

GRAN INFLUENCIA DEL MOTOCROSS

Las raices de INTENSE se hunden en el mundo del ciclismo de
montana o MTB, pero esta casa también ha sido moldeada desde
el principio por el motocross. De hecho, los disefios originales de
su fundador y CEO Jeff Steber ya desde principios de los noventa
se veian fuertemente influenciados por su conocimiento y pa-
sién por las motos de motocross.

Después de los excelentes resultados conseguidos en Estados
Unidos tras el lanzamiento de la Tazer MX en octubre del 2020
junto con Parts Unlimited, llega esta nueva colaboracién con
la division europea de INTENSE, que no hace sino fortalecer la

relacién entre ambas casas.
continda en la pdgina 30...
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Con el lanzamiento del nuevo catalogo «Bicycle» Parts Europe amplia su catalogo para incluir la nueva Tazer MX PRO de INTENSE junto a
una amplia seleccion de productos y equipacion para ciclistas.
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«Tras el éxito conseguido en América del Norte, INTENSE
Europe no podria estar mas feliz de presentar al mercado eu-
ropeo la Tazer MX PRO acompanados de un socio tan fuerte
como Parts Europe», afirma Werner Kastenauer, de INTENSE

................................................

Europe, que afade: «<Estamos encantados de poder ofrecer a
los aficionados de las dos ruedas una eMTB especificamente
disefiada para motocross respaldados por el servicio inigua-
lable de Parts Europe».

PARTS EUROPE AMPLIA SU COLABORACION CON FREERIDE SPIRIT EN PORTUGAL
AHORA TAMBIEN OFRECEN TOURS GUIADOS EMTB CON TODO INCLUIDO

n adicién a los ya conocidos tours de Enduro y Adven-
ture que FREERIDE SPIRIT presentd a los asistentes de
la feria virtual de Parts Europe, celebrada en febrero
de este mismo ano, la empresa portuguesa de turismo
comenzard a ofrecer tours guiados de eMTB con todo incluido.

Sin duda, esta increible experiencia solo puede mejorar con un
viento a favor integrado. Es por eso que Freeride Spirit ofrece
para los nuevos tours de eMTB la oportunidad de montar el
ultimo modelo de INTENSE, la Tazer MX Pro.

El encanto de las bicis eléctricas no radica tan solo en la velocidad
que puedes alcanzar con ellas, o en la facilidad para remontar
cuestas escabrosas o recorrer crestas montuosas, sino en la
libertad que ofrecen y la posibilidad de descubrir magicos luga-
res ocultos. Gracias al sistema de pedaleo asistido los usuarios
pueden montar durante mds tiempo y cubrir mayores distancias,
ademas de recorrer con comodidad cualquier tipo de terreno de
una forma 100% sostenible.

LT
o »

L

Por todo esto, la nueva Tazer MX Pro de INTENSE ha sido la ele-
gida por Freeride Spirit para sus nuevos tours, diseflados por un
equipo de expertos en organizar rutas y que incluyen también el
alojamiento y la manutencién, por lo que es la eleccion perfecta
para tu cliente, asi como sus familiares o amigos. El equipo de
Freeride Spirit comparte la pasion por el tipo de viaje que com-
bina aventura y aire libre, por lo que para ellos esta ha sido la
oportunidad perfecta para crear y acompanar a sus huéspedes
por esta experiencia Unica.

Y es que su fama les precede, como asi atestigua sus muchos
premios internacionales, entre los que destacan aquellos en
los que clientes reconocen su profesionalidad. También cuen-
tan con los sellos de calidad y garantia «Clean & Safe» y «Safe
Travels», otorgados por Turismo de Portugal. Este distintivo es
un reflejo del compromiso de la empresa en el seguimiento e
implementacion de las mejores practicas y medidas para asegu-
rar la salud y seguridad de sus clientes.

Los tours guiados de eMBT suponen un verdadero
desafio fisico, pero siempre adaptado al nivel de peri-
cia y estado atlético de los pilotos. Al mismo tiempo,
prometen una experiencia vacacional inolvidable
en la que destacan los aspectos culturales y de ocio.
Asi, para celebrar la inauguracién de este nuevo
segmento, Freeride Spirit ha preparado tres nuevos
tours guiados por distintas regiones, entre las que se
encuentran:

LOUSA (DURACION 4-5 DiAS)

Tus clientes podran disfrutar de los increibles senderos
y terrenos montafnosos de Lousa, Géis y Castanheira
de Pera y apreciar la diversidad de su fauna, las delicias
culinarias y el legado cultural de la zona. Todo esto
de la mejor forma posible: montados en su nueva y
fragante Tazer MX 2022 de INTENSE y acompainados
por un gran equipo.

También disfrutaran de un alojamiento exclusivo, con
un campamento base situado en Gondramaz, una de
las hermosas y pintorescas aldeas de pizarra, un em-
plazamiento Unico que combina la originalidad de sus
paisajes con la sofisticacion y el confort. La cordillera
de Lousa ofrece también un destino inimitable en el
que al caracter de sus gentes y la riqueza natural se
unen innumerables posibilidades de ocio. El area esta
atravesada por una gran cantidad de arroyos y nume-
rosos senderos pedrestres y de mountain bike que los
guiaran a los mas imponentes escenarios naturales.
No importa el nivel de experiencia de tus clientes, la

Como socio de Parts Europe, la portuguesa Freeride Spirit ofrece ahora tours guiados de eMTB

ruta por la Sierra de Lousd promete ser una aventura
sobre la Tazer MX Pro de INTENSE con todo incluido.

divertida y sorprendente.

contintia en la pdgina 32...
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Rio Grande Sportshield on @fxr.rob’s FXR Convertible.
Road Warrior Fairing on @jenncoppack’s Low Rider S.

MOTORCYELE FAIRINGS & WINOSHIELDS.

MADE IN MEMPHIS | #ShadyMark

SHOWN: FXR: RIO GRANDE 2311-0088, TRIGGER-LOCK MOUNTING KIT 2320-0069.
FXLRS: ROAD WARRIOR FAIRING 2330-0165, TRIGGER-LOCK MOUNTING KIT 2320-0218, HEADLIGHT EXTENSION KIT
2001-2292, HEADLIGHT TRIM RING / SHROUD KIT 2001-2293, AND 11” DARK BLACK SMOKE WINDSHIELD 2350-0447

memphisshades.com
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OPORTO (DURACION 2, 4 O 5 DiAS)
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TOURS DE ENDURO

Tus clientes disfrutardn de la emocién del ciclismo mientras
descubren lo mejor de Oporto a través de sus impresionantes
paisajes, enclaves de interés histérico, y senderos offroad.
Oporto lleva aios siendo considerada como uno de los mejores
destinos turisticos europeos y su romantico centro histérico ha
sido reconocido por la UNESCO como Patrimonio de la Huma-
nidad. La ciudad y los increibles paisajes que la rodean sirve
como escenario para esta inolvidable experiencia eMTB, que
sin duda incluird las increibles vistas desde la ribera, visitas a
bodegas con siglos de historia, y la oportunidad de disfrutar de
su arquitectura y la atmésfera joven y moderna que caracteriza
ala ciudad.

COSTA VERDE (DURACION 2,4 O 5 DIAS)

En este tour podran disfrutar de la genuina belleza de la natura-
leza virgen, conocer a sus gentes y la exquisita gastronomia de la
regién, asi como sus afamados vinos, mientras disfrutan en eMTB
de los mas espectaculares senderos. Descubrirdn los lugares
mas deslumbrantes de Viana do Castelo y sus alrededores, de-
nominada la «Joya de Costa Verde» por revistas internacionales.
Al atractivo de este destino se une la belleza de las playas mas
impresionantes del pais, perfectas para todo tipo de deportes
acudticos y escenario de las competiciones mundiales de kite-
board y windsurf.

Freeride Spirit
ofrece tours de

Enduro y Offroad

en Portugal
durante todo el

aio que, gracias

a Parts Europe,

puedes ofrecera

tus clientes.

Freeride Spirit ofrece una amplia variedad de tours guiados de
enduro y offroad especialmente desarrollados para diferentes
niveles de pericia en pilotaje. Las excelentes condiciones meteo-
roldgicas de las que disfruta el norte y centro de Portugal hace
posible que se puedan realizar en cualquier época del aio. Tus
clientes podran disfrutar de parajes verdaderamente fantasticos
mientras pilotan sobre las ultimas dirtbikes de KTM (modelos
2022), siempre con el apoyo de guias experimentados.

Tras haber superado todos los desafios de la jornada, se sen-
taradn a disfrutar de una reparadora y bien merecida cena en
grupoy, por sifuera poco, estas aventuras son «family friendly»,
por lo que familiares y amigos son bienvenidos a compartir la
experiencia que el equipo ha creado para héroes de Enduro.

TOURS DE ADVENTURE

Los tours de aventura en carretera de Freeride Spirit incluyen
sus Moto Adventure Travels, especialmente disefiados para
ofrecer a tus clientes una experiencia inolvidable mientras des-
cubren la belleza oculta de Portugal y disfrutan de la excelente
gastronomia y espectaculares vistas y caminos de montafa.

Para este fin, Freeride Spirit pone a disposicién de tus clientes
en ultimo modelo de KTM, la Adventure Maxi Trail. Para ofrecer
una experiencia personalizada, sus mecanicos certificados y ex-
perimentados adaptan las motos al estilo personal de pilotaje
de cada cliente. Las motos también cuentan con las opciones
de equipaje completo de KTM y un dispositivo Hotspot para
mantenerse en contacto mediante Wi-Fi con quien ellos deseen
en todo momento. Asimismo, en caso de necesidad, el equipo
de Freeride Spirit estd preparado para proveer asistencia me-
canica inmediata o proporcionar una moto de repuesto con la
que continuar la aventura.

ALL-INCLUSIVE, ALL-THE-TIME

Freeride Spirit se hace cargo de todo lo que haga falta para
asegurar que tus clientes disfruten de lo mejor de Portugal en
una experiencia hecha a medida: la ruta, la moto, la asistencia,
el alojamiento en hoteles de cuatro y cinco estrellas, las comi-
das, el transporte de equipaje si este fuera necesario...

En el caso de los pilotos de Enduro, esto incluye también
vestirlos de la cabeza a los pies con la equipacién de THOR,
mientras los pilotos de Adventure tienen a su disposicién la
linea Andes V3 Drystar de Alpinestars, junto con las botas
y guantes Corozal Adventure Drystar. Por descontado, los
nuevos tours de eMBT incluyen indumentaria y proteccién
sacada de la nueva coleccién de THOR para ciclistas.

«Nuestra continua relacién a lo largo de los afios no ha hecho
sino fortalecer la cooperacion entre nosotros. Gracias a ello
podremos, de ahora en adelante, vestir a los pilotos de nuestros
tours de Enduro, Adventure y el nuevo eMTB con las equipacio-
nesy equipo de proteccién del catdlogo de Parts Europe», afirma
Jodo Roxo, fundador y CEO de Freeride Spirit. [l

) Mds informacion sobre cémo ofrecer los nuevos tours guiados de eMTB de
Freeride Spirit y otras actividades a través de tu comercial Parts Europe.
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os origenes del motocross se remontan a principios del

siglo XX, cuando algunos apasionados pilotos que habian

descubierto lo divertidos que son los vehiculos de dos rue-

das empezaron a modificar sus motos para poder meterlas
entre el barro.

Esta nueva version del motociclismo que se alimentaba de
adrenalina empez6 a crecer poco a poco durante esos primeros
afos hasta sus inicios reconocibles como deporte de carreras
a finales de los afos cincuenta y principios de los sesenta. Este
movimiento motorizado pudo verse en varios paises del mun-
do. Sin embargo, fue un joven piloto natural de Suecia el que
rapidamente adoptd no solo el motocross, si no también sus
competiciones. Con tan solo veinte afos, Torsten Hallman com-
pitié por primera vez en 1959 en el Campeonato Mundial de
Motocross, donde logré hacerse un hueco entre los mejores
clasificados de su pais natal.

Durante esas primeras temporadas de competicién en los
anos sesenta, Hallman se enzarzé en luchas con otros pione-
ros del motocross como Joél Robert, cuyas iconicas carreras

todavia se recuerdan en la industria y entre los fans. Mientras

tt

competia por el mundo, jugé también un papel importante en
el desarrollo de las carreras de motocross en Estados Unidos.
Encargado de presentar las motocicletas Husgvarna a los pilo-
tos estadounidenses, Torsten se ganoé el respeto de muchos al
lograr victoria tras victoria compitiendo en Estados Unidos.

Tras hacerse con cuatro titulos mundiales en la categoria de
250cc y docenas de victorias en Grandes Premios pilotando
principalmente su Husqvarna sueca, Hallman compitié de for-
ma profesional hasta 1971, pero eso no significa que colgase
las botas. A Torsten siempre lo guié una gran pasién por las
motos y quiso compartir ese amor con otros, asi como atraer a
nuevos pilotos a este deporte. Por eso, Torsten cred su propia

empresa de equipaciones, debidamente apodada

Hallman Racing.

Empezando con la venta de productos
como guantes y pantalones,

g Torsten se centré en ofrecer
a los pilotos equipacién que
pudiera mejorar éareas en las

que él sabia por experiencia

:/’.

e

¥

" Kits de competicidn Prime de THOR
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propia que existian carencias. Los pilotos y corredores serios
reconocieron rapidamente esta dedicacion a la forma y la fun-
cién y la marca Hallman no tardé en ganar popularidad en este
deporte en crecimiento.

Hallman Racing acabdé siendo mas conocida como THOR,
acrénimo de Torsten Hallman Original Racewear. Hoy en dia,
muchos pilotos, corredores y entusiastas reconocen el nombre
THOR MX como un imprescindible en cualquier negocio, tienda
de ropa para carreras y, por supuesto, en el circuito.

Desde esos primeros dias de motocross, no solo el deporte y
las motos han evolucionado a gran velocidad, sino que la equi-
pacion que usan los pilotos también ha progresado para cubrir
las necesidades de los mismos. Y THOR siempre ha liderado la
carga, impulsada en todo momento por la misma pasiéon que
Hallman infundié en la marca desde su concepcion.

Si avanzamos hasta 2023 veremos que las equipaciones de
THOR ofrecen mas variedad e innovacion que nunca, con
equipaciones disefadas, desarrolladas y probadas para cubrir
las necesidades de todo tipo de pilotos, desde pilotos de moto-
cross hasta pilotos de Adventure.

NOVEDADES PARA 2023

Para 2023, la nueva coleccién de THOR ofrece las lineas de equi-
pacién Prime, Pulse y Terrain y tres modelos de gafas y botas para
distintas aplicaciones. Cada linea ha sido disefiada para comple-
mentar el estilo personal y de pilotaje de tus clientes.

La linea de equipacion Prime ha sido utilizada por pilotos de
motocross de niveles profesional, aficionado, supercross y MXGP
desde 2014. Fue en este afo cuando se desarrollé y lanzd al
mercado gracias al trabajo con pilotos como el multiples veces
campedn Ryan Villopoto. Més recientemente, el piloto estadouni-
dense Christian Craig gané su primera carrera en el campeonato
de supercross equipado con Prime y proporcioné comentarios
indispensables para afinar los detalles de dicha equipacién. Este
patron de integracidn y criticas constructivas por parte de los
pilotos de mayor renombre ha sido siempre bienvenido y sera
evidente para tus clientes en la coleccion Prime 2023.

Las camisetas THOR Prime (ref. 2910-7040) estan disefiadas con
un ajuste dindmico con mangas montadas a medida. Para su
fabricacion se utilizan poliéster de gran calidad y un material
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con mezcla de spandex en las mangas y estan disefiadas con un
tejido elastico en cuatro direcciones con microperforaciones a
laser. La unién de estas caracteristicas proporciona una movilidad
inigualable a la vez que mantiene una ventilacién y durabilidad
6ptimas. Ademas, cuentan con un tejido que absorbe la humedad
en toda la camiseta para maximizar la comodidad.

Los pantalones Prime (ref. 2901-10148) mantienen la tematica
de tecnologia avanzada para equipaciones con tejido In-Motion,
exclusivo de THOR, como material principal para ese disefio ul-
traligero y precurvado que sigue la anatomia natural del cuerpo.
Este tejido se ha desarrollado para proporcionar al mismo tiempo
movilidad y durabilidad. Los disefiadores de THOR han colocado es-
tratégicamente paneles de rejilla ventilados y microperforaciones a
laser para proporcionar caracteristicas de refrigeracion optimizada,
ademas de anadir rodilleras interiores en cuero plena flor para una
longevidad resistente.

Los kits Prime 2023 ofrecen un estilo para cada uno de tus clientes
con siete disefios y colores diferentes. Tus clientes encontrardn un
disefio clasico de competicion en cuatro colores diferentes para
poder ir a conjunto con su moto, o pueden elegir otro modelo con

lones Pulse (ref. 2901-10246), disefiados para ofrecer el equilibrio
perfecto entre movilidad y durabilidad. En su confeccién se ha
priorizado darle una vida util larga mediante el uso de material
y fabricacién extra duradera en zonas de mayor desgaste, asi
como rodilleras de cuero plena flor. El disefio precurvado adopta
la posicion de conduccién activa y se complementa con paneles
In-Motion de THOR y ajustes de precisidn en la cintura, que con-
tribuyen a un gran ajuste y comodidad.

La mezcla de estilos y combinaciones de colores que se encuentran
en la linea Pulse, que pasa por un disefio simple y limpio a uno
atrevido y dindmico, dara a tus clientes la oportunidad de afadir
algo un poco diferente a su coleccidon o mantener el estilo que mas
les guste.

TRAIL EXTREMO

Para poder cubrir diferentes terrenos durante cientos de kilémetros
de pilotaje, los pilotos necesitan poder adaptarse a todo tipo de con-
diciones, para lo que equipaciones off-road duraderas y versatiles se
vuelven algo esencial. La linea Terrain Off-Road de THOR es verstil

un disefo mas moderno de lineas limpias en dos combinaciones
populares de colores. Finalmente, también cuentan con un disefio
aun mas artistico e inspirado disefado especialmente para aque-
llos que quieran expresar su personalidad.

PULSE SE MANTIENE AL DR

No es raro que un piloto lleve dos 0 mas conjuntos de equipacion
en sus mochilas para tener opciones entre las que elegir segun el
tipo de conduccidn que hagan ese dia. Presentdndose como una
mezcla perfecta de durabilidad, ventilacién y flexibilidad, la colec-
cion de equipacion Pulse 2023 salva la distancia entre fiabilidad y
prestaciones de campeonato.

Las camisetas Pulse (ref. 2910-7087) mantienen a los pilotos
frescos con un material y fabricacién como los de la linea Prime,
y acenttan el movimiento natural y la comodidad sin compro-
meter la durabilidad gracias a la confeccion base en poliéster de
alta resistencia. La forma y la funcidn se mantiene en los panta-

y al mismo tiempo robusta. Probada y desarrollada con el equipo
de élite de off-road de la marca, cada producto esta creado para
soportar los elementos y proporcionar un rendimiento duradero.

La chaqueta Terrain off-road (ref. 2920-0699), un imprescindible
para cualquier piloto de Adventure o de dual-sport, proporciona co-
modidad y funcionalidad en cualquier condicion de pilotaje. Estan
fabricada en materiales Rip-Stop antidesgarro con gran resistencia
a la abrasion y paneles Dura-Motion de THOR para una flexibilidad
mejorada. Ademads, sus cremalleras resistentes al agua y el revesti-
miento de la tela mantienen al piloto seco, mientras las tomas de
ventilacién con cremallera y mangas desmontables estan prepara-
das para climas calidos. Se maximiza la comodidad gracias a que la
chaqueta se puede doblar y comprimir en un bolsillo provisto de
correa para facilitar su transporte durante el pilotaje.

Fabricados con los mismos materiales cémodos y resistentes a la
abrasion, los pantalones de disefio dentro de bota (ref. 2901-10420)
y por fuera de bota (ref. 2901-10442) de la coleccién Terrain son
garantia de comodidad sobre la moto, y se ha optimizado con un
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sistema de ajuste con correa lateral en la cintura y un sistema fron-
tal de cierre doble. Sus dos bolsillos de alta capacidad asegurados
con cremalleras impermeables, asi como un bolsillo interno en la
cadera, provee a los pilotos con muchas opciones para llevar sus
efectos personales.

PROTECCION OCULAR DE ALTAS PRESTACIONES

La evolucidn de la equipacion de THOR no se ha quedado en ca-
misetas y pantalones. La vision es una de las funciones mas criticas
de las que los pilotos dependen para mantenerse concentrados y
conectados con el circuito. Por eso, las gafas de proteccion Activate
(ref. 2601-2793) de THOR estan disefiadas para proporcionar una
precision optica de la mejor calidad.

Las lentes de las gafas de proteccién de Activate se recortan de
un material muy resistente y cuentan con proteccién UV y revesti-
miento antivaho y antiarafiazos, que juntos permiten una precision
visual y claridad premium. Las lentes se han disefiado con FOV+ de
THOR para una vision periférica mejorada y tienen una montura
moderna disefiada para asegurar un ajuste y colocacién precisos.

Las tomas de aire mejoran la ventilacién y reducen el vaho, al
mismo tiempo que la espuma facial de triple capa se ocupa del
control de la humedad. Tanto las gafas de proteccion como las
lentes Activate han sido probadas y certificadas para garantizar
que cumplen con los estandares de seguridad, incluida la norma
europea EN 1938:2010.

En seis combinaciones de colores diferentes con lentes espejo de
colores a conjunto para dar con facilidad a los pilotos el aspecto
de fabrica que tanto les gusta. Aflade unos tear-off y tus clientes
estaran listos para cualquier cosa que les depare la pista o los
senderos de trail.

Para clientes que quieren unas gafas de proteccion resistentes
y de calidad a un precio mas asequible, la linea de gafas de
proteccion Regiment (ref. 2601-2797) de THOR esta hecha con
materiales de gran calidad y una fabricacién como la de las gafas
de protecciéon Activate, simplemente con un disefio mas sencillo
aunque altamente funcional. Estas gafas de proteccién utilizan la
misma tecnologia FOV+ integrada en el disefio que proporciona

ventilacién, lentes antivaho, integracion para tear-off y una cons-
truccién duradera para unas gafas de proteccion adecuadas para
casi todos.

No todos los dias en el circuito se dan las condiciones perfectas,
por eso, las gafas de proteccion Regiment Storm (ref. 2601-2970)
estan preparadas para cuando el clima no quiere cooperar.

Equipadas con un sistema roll-off de 45 mm, lentes con acana-
laduras para prevenir la acumulacién de humedad, ventilacion
mejorada para prevenir el vaho y espuma facial de triple capa,
estas gafas de proteccion estan disefladas con una lista de carac-
teristicas que parten de una base Regiment para proporcionar una
visién mas clara y consistente en condiciones de humedad y barro.

GALZADO DESTAGADO

Cumpliendo con las importantisima responsabilidad de cambiar
de marcha, frenar, sujetar, equilibrar y mas, el pie y la parte baja
de la pierna son unas de las partes mas vulnerables al pilotar. Las
botas Radial (ref. 3410-2730) de THOR se han disefiado pensando

en lafuncionalidad y la proteccion, ofreciendo una bota moderna
que supera los requisitos de conduccién a cualquier nivel.

De la proteccion en la bota Radial se ocupan unos componentes
precurvadosy moldeados porinyeccion con proteccién integrada
en toda la bota para crear un conjunto resistente. La articulacion
radial afnade una estructura de soporte ademas de fomentar una
movilidad segura, mientras las correas ajustables, forro de rejilla
para permitir el flujo de aire y el disefio de puntera de perfil bajo
proporcionan un ajuste seguro y comodo.

Las botas Radial estan disefiadas para proporcionar una protec-
cién funcional durante muchas rutas con una suela que se puede
reemplazar y recubrimiento totalmente sintético en los gemelos
para maximizar la durabilidad. Las botas Radial estan disponibles
en seis opciones de colores diferentes para encajar con cualquier
look que busquen tus clientes. Il

)) Mds informacién sobre productos de THOR consultando nuestros
catdlogos «Helmet & Apparel» y <THOR» en www.partseurope.eu.
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NEUMATICOS

us clientes de Sport-Touring tienen exigencias Unicas

para sus neumaticos. Quieren una maniobrabilidad

y agarre al nivel de una moto deportiva mientras

cruzan carreteras por caminos de curvas y pasos de
montafa, y al mismo tiempo quieren un rendimiento kilomé-
trico alto y continuo durante toda la vida del neumdtico. Son
exigencias dificiles de cumplir, pero Dunlop esté a la altura del
desafio con los Roadsmart lll y Roadsmart IV.

Con los premiados Roadsmart lll, Dunlop superé las expecta-
tivas de los clientes sobre lo que un neumatico Sport-Touring
puede llegar a ser. Los Roadsmart Il siguen siendo una opciéon
de gran valor, a la que se une ahora una propuesta incluso

Las diferencias mas evidentes son el dibujo de la banda de
rodadura actualizado, que incluye surcos mas largos con
menos superposiciéon. Menos evidente es la ubicacion estra-
tégica de surcos mas estrechos. Estos cambios en el disefio
de la banda de rodadura, asi como una mejora de la rigidez
de la banda, contribuye a un desgaste uniforme durante
toda la vida util del neumatico manteniendo a la vez una
evacuacién de agua adecuada para un rendimiento sélido
sobre mojado.

Ademas del nuevo dibujo, el perfil de la banda de rodadura
también se ha actualizado, es mas alto y trabaja mano a mano

TESTsieger

Issue 11/2018
Dunlop RoadSmart Il
Test Dimensions:
120/70 ZR 17 and
180/55 ZR 17

Los Roadsmart IV de Dunlop proporcionan una maniobrabilidad
y agarre al nivel de una moto deportiva mientras cruzas
carreteras por caminos de curvas, alto rendimiento en
kilometraje y un rendimiento continuo. Es su rendimiento lo que
les ha hecho ganar en la categoria de neumatico Sport-Touring
en las ultimas pruebas de la revista MOTORRAD.

mejor: los Roadsmart IV que, como sus predecesores, han
ganado en la categoria de neumatico Sport-Touring en las
uUltimas pruebas para la revista MOTORRAD.

Los Roadsmart IV ofrecen un rendimiento kilométrico ex-
cepcional (hasta un 26 % superior si los comparamos con los
Roadsmart I, que ya ofrecen gran durabilidad) y mantienen
su rendimiento maximo durante toda su vida util. Ademas, los
Roadsmart IV (ref. 0301-0924) ofrecen una respuesta de direc-
cién mas rapida asi como mejoras en el rendimiento tanto en
condiciones de suelo humedo como seco.

Estas considerables mejoras se dan gracias a cambios como
un compuesto de goma revisado, un dibujo en banda de
rodadura actualizado y un perfil de neumatico alterado, asi
como muchos otros pequefos cambios. Basicamente, el
Roadsmart IV es un nuevo neumdtico que lleva al siguiente
nivel todos los beneficios de su aclamado predecesor.

con la tecnologia Camber Thrust Tuning de Dunlop para opti-
mizar y equilibrar la maniobrabilidad del neumético delantero
y trasero. Con el nuevo perfil, la direccion es mas ligera y lineal.
Especialmente en carreteras secundarias, los Roadsmart IV
hacen que coger la curvas sea mas facil, y la direccion es mas
consistente en vertical y en angulos de inclinacién maximos
para una respuesta mas precisa. Ademas de aportar una mayor
sensacion de agilidad, reduce la fatiga del piloto gracias a una
direccién mas ligera para que pueda mantenerse centrado en
la carretera mas tiempo.

Los Roadsmart Il de Dunlop ya tenian reputacién de ser
duraderos y ofrecer un rendimiento continuo, asi que mejorar
lo que ya tenian era un desafio enorme. Sin embargo, los inge-
nieros de Dunlop lo han logrado, creando nuevos compuestos
para reducir el desgaste, asi como mejorando y prolongando
la maniobrabilidad.
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Mezclar silice con la goma del neumatico es una forma
excelente de acelerar el calentamiento y mejorar el agarre en
mojado, pero no es un material con el que sea facil trabajar.
Para poder aumentar el contenido en silice en las bandas de
rodadura de los Roadsmart IV, Dunlop ha desarrollado una
tecnologia llamada Silica X. Esta nueva técnica mejora la dis-
persion de la silice para aumentar la flexibilidad y resistencia
general del compuesto, fomentando la adhesién a la carretera
para un mejor agarre en mojado. Esta nueva tecnologia ayuda
a aumentar en un 10 % la distancia de frenado sobre mojado
en comparacion con los Roadsmart Ill.

tercer compuesto base sirve para convertir energia en calor de
forma eficiente bajo la superficie del neumético. Esta tecnolo-
gia avanzada de tres componentes ayuda a que los Roadsmart
IV puedan presumir de unas prestaciones que incluyen lo mejor
de los dos mundos: un rendimiento kilométrico lider en su
clase y un agarre en curvas que rivaliza con el de neumaticos
deportivos especificamente concebidos para eso.

A todas estas increibles mejoras hay que sumarles la confeccién
actualizada de la carcasa radial con la tecnologia Jointless Band
de Dunlop, la misma tecnologia que se aplica a los neumaticos
de competicion de primera categoria de Dunlop. El uso de la
tecnologia Jointless Band elimina la superposicion de la correa

|
MOTORRAD

Test Result ‘ Issue 07/2022

TEST WINNER*
VERY GOOD

DUNLOP Roadsmart IV GT
120/70 ZR 17; 180/55 ZR 17

*Total number of test winners in the test: 2

El Roadsmart IV parte de la maniobrabilidad y rendimiento
de su predecesor, el Roadsmart l1l, un neumatico que
también se llevé la victoria en Sport-Touring en las
pruebas de neumaticos de la revista MOTORRAD

Como la silice, el carbono es un ingrediente clave en las recetas
de compuestos para neumaticos porque, entre otros beneficios,
aumenta su durabilidad. Para los Roadsmart IV, Dunlop utiliza
carbono fino, ya que el menor tamafo de particula aumenta los
puntos de unién con los polimeros de goma a nivel molecular.
El resultado es un compuesto drasticamente reforzado, que
mejora el rendimiento kilométrico del neumatico més de un
20 % en comparacién con los Roadsmart lll.

Los impresionantes compuestos que ha desarrollado Dunlop
para los Roadsmart IV han optimizado su rendimiento todavia
mas mediante una ubicacién estratégica y en capas. La capa
mas superficial contiene la tecnologia MT Multi-Tread de
Dunlop, con dos compuestos divididos en tres secciones que
sitia el compuesto de mayor rendimiento kilométrico y mas
duradero en el centro del neumético y un compuesto con me-
jor agarre en hombros disefiado para el trazado de curvas. Un

que puede encontrarse en algunos neumaticos y da como resul-
tado una maniobrabilidad mas suave. Este tipo de construccién
también minimiza el crecimiento dindmico de la zona central de
la banda de rodadura a altas velocidades, permitiendo mantener
una superficie de contacto estable en todos los dngulos de incli-
nacién y reducir la distorsion y la acumulacién excesiva de calor.

Otras modificaciones para mejorar los Roadsmart IV incluyen
el relleno y perfil del talén revisados. Combinadas, estas dos
tecnologias crean una mayor distribucién de la presién y mejo-
ran la rigidez en el flanco, proporcionando una sensacién mas
lineal en diferentes cargas y angulos de inclinacion. ll

)) Las dos versiones de Roadsmart ya se encuentran disponibles en Parts Europe
en una gran variedad de medidas para compatibilizar con diferentes motos.
Mds informacidn a través de tu comercial Parts Europe y consultando
el catdlogo «Tires, Tools & Chemicals» en www.partseurope.eu.
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os entusiastas de los powersports y pilotos de hoy en

dia pueden disfrutar de un sector que ofrece muchas

opciones cargadas de adrenalina. Lo que en un prin-

cipio empezo limitandose tan solo a los vehiculos de
dos ruedas ha evolucionado en un amplio rango de vehiculos
y mercados que traen la ilusion a clientes de todo el mundo, ya
sea pilotando o conduciendo.

Aunque estos mercados tienen caracteristicas diferentes en
cuanto a facilidad de uso, competicién, equipo y mas, en mu-
chos casos sus transmisiones son parecidas y tienen las mismas
necesidades. Ademds del combustible y el aire, los sistemas de
encendido, carga y combustién son algunas de los aspectos
fundamentales para un rendimiento eficiente. Parts Europe
existe para proveer a sus distribuidores y, a su vez, a sus clientes
con productos que apoyen su pasion. Por eso, estamos encan-
tados de presentarte lo Ultimo en componentes eléctricos para
vehiculos del sector de los powersport que viene de la mano de
WAI, marca respetada que ha demostrado con creces su valor.

A pleno voltaje

Para cumplir con las cruciales necesidades de sistemas de
arranque y de carga para motos, quads/ATVs y UTVs, los
estarteres (ref. 2110-1248) y alternadores (ref. 2112-1637) de
WAI son componentes completamente nuevos fabricados
con materiales probados como los articulos electrénicos de
Transpo y rodamientos WBD, que han sido puestos a prueba
de acuerdo con las especificaciones OEM. Ademas, utilizar solo
componentes nuevos elimina los costes y el tiempo asociado
con el procesamiento y reacondicionamiento de piezas clave.

En combinacién con los estarteres, también se ofrecen motores
de arranque (ref. 2110-1276) en un amplio abanico de mode-
los. Estos motores estan disefiados y fabricados para cumplir
y superar el test de 30.000 ciclos OE y llevan la homologacion
ISOyTS.

Listos para equipar una gama completa de Harley-Davidson
y otras marcas, los nuevos reguladores de Parts Europe (ref.
2110-1276) se fabrican en las instalaciones de Transpo, donde

Parts Europe colabora con el reputado
fabricante WAI para producir y suministrar
un amplio abanico de componentes
eléctricos disefiados especificamente para
usarse en el sector de los powersports.

Esta linea estd formada por motores de arranque y embragues,
alternadores, reguladores y médulos de ignicion, y tiene cien-
tos de aplicaciones dentro de un amplio abanico de mercados
especializados en este sector. La colaboracién de Parts Europe
con WAI demuestra nuestro compromiso con nuestros distri-
buidores para ofrecer productos de calidad.

La reputacion de estos componentes de gran calidad proviene
de la experiencia de WAI en la fabricacién de componentes de
sistemas eléctricos que comienza en 1978. Operando en mds
de doce paises y aplicando los conocimientos obtenidos de
proveer para una variedad de mercados, WAI cree en conse-
guir la calidad correcta a la primera para reducir el nimero de
reclamaciones y devoluciones.

también se validan utilizando especificaciones OEM. Esta linea
abarca tanto reguladores mecénicos como algunos de los
ultimos reguladores COM.

Igual de importantes para arrancar y operar motores, los
mddulos de ignicion (ref. 2102-0442) de WAI estan disefados
para ser un reemplazo tan fiable como el equipo original.
Ademas, con lo ultimo en tecnologia en chips y cables de
Transpo, estos médulos de ignicién son una solucién sencilla
para distribuidores del sector de los powersports y clientes de
todo el mundo. M

)) Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestros catdlogos «ATV & UTV», «FatBook» y «Street».
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YOU are all fired up about motorsports and you want to work in a multinational team
within the Powersports Industry?

YOU are a team player since only in a team you are able to fully exploit your talents
and also go full throttle on the job?

Then join our TEAM as:

Customer Service and Sales Agent Central and Eastern Europe*
Customer Service and Sales Agent France*
Product Information Administrator*

Social Media Coordinator*

Purchasing Assistant*

WE

*

® SUPPORT
For more information on these positions and our other THE SPO RT®

current vacancies, please visit career.partseurope.eu
E E * We value diversity and therefore, we are happy Parts "Eumpe GmbH
1:__ = toreceive applications - regardless of gender, Conrad-Rontgen-StraBe 2
o nationality, ethnic or social background, 54332 Wasserliesch/Trier (Germany)
[=] . religionfieeiER N age or Web: www.career.partseurope.eu

= sexual identity you might have.

E-mail: career@partseurope.eu



ESCAPARATE DE NOVEDADES

<
o
I
<
m
L
Q
n
L
o
o)
Q
<
U
o
<
V

Optimare Calibrado optimo

-

El modelo OptiMate PRO-1 DUO no solo tiene todas las
funciones necesarias para guardar, cargar y comprobar
todas las baterias de plomo-acido o de LFP, si no que ademas
incluye un gancho para colgar el cargador y que no moleste.

as motos modernas ofrecen muchas opciones para diag-

nosticar problemas mecénicos y poder configurarse a la

medida exacta de cada piloto. Todas estas opciones y

caracteristicas requieren de una bateria, y TecMate tiene
los productos necesarios para asegurarse de que haya suficiente
energia disponible para ponerse manos a la obra.

El diagndstico de un fallo eléctrico, subir un nuevo mapa de
ignicién o configurar la suspensién electrénica, los modos
de conduccién y la configuracién personal del piloto son
acciones que necesitan obtener energia de la bateria cuando
todos los sistemas del vehiculo estan encendidos. Durante el
mantenimiento o la reparacién, si el vehiculo estd conectado
a una herramienta electrénica de diagndstico, la bateria debe
mantenerse por encima de un voltaje determinado (por
ejemplo, 12,5 V), de lo contrario, un mensaje interrumpird la
operacién informando de que la bateria esta baja.

TecMate ha anadido una funcién de soporte de bateria con
voltaje fijo en sus cargadores de baterias avanzados. Esta
funcién envia un voltaje constante de 13,6 V a la bateria y
al sistema eléctrico de la moto, evitando asi que se tome la
energia de la herramienta de diagndstico conectada y/o del
sistema eléctrico mientras el piloto o distribuidor diagnostica,
actualiza o personaliza los ajustes.

Los modelos OptiMate 6 Select (ref. 3807-0560) y OptiMate
7 Select (ref. 3807-0545) vienen con un modo de suministro
de energia (PS, por las siglas en inglés de power supply) que
se puede seleccionar en cualquier momento antes o durante
el proceso de carga. El modelo OptiMate Lithium 4s6A (ref.
3807-0589) y 4s10A (ref. 3807-0549) tiene un modo TUNE El modelo OptiMate 7 Select tiene un modo de suministro de energia que proporciona
adaptado para baterias de litio que necesitan un cuidado energia durante la calibracién, diagndstico y configuracion de la motocicleta.

especial cuando estén descargadas. Este modo TUNE para litio
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Tanto el modelo
OptiMate Lithium
4s6A como 4s10A
tienen un modo
TUNE que esta
optimizado para
baterias de litio

d1VINILAO

dado que hay
que tratarlas con
cuidado cuando
se encuentran
descargadas del
todo.

solo se puede seleccionar si la bateria LFP (LiFePO4) que se (litio-ferrofosfato) y tiene un modo inteligente de suministro
esta cargando tiene un 75 % de carga o mas y asegura que la  para su uso en el taller, con funciones de seguridad para prote-
bateria se recargue con seguridad antes de que pueda empe-  ger la bateria y su electrénica. Hl

zar el modo de soporte de bateria. L. . ; .
P )) Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe, consultando

El modelo OptiMate PRO-1 DUO (ref. 3807-0650) puede guardar, nuestro catdlogo «Tires, Tools & Chemicals» y en www.partseurope.eu.
cargar y comprobar todas las baterias de plomo-acido o de LFT

TUNING / TROUBLESHOOTING?

8 Amps of stable 13.6V power = COLD

Series

ADVANCED

,, B O wMoreinfo

OptiMate 7 Select NSNS = optimate1.com/gold

opt IIVIATE High Performance
Battery Chargers
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Kit reparacion de carburador de Moose Racing

~ Smooth Operator

uchos pilotos aprovechan la temporada de

invierno para encargarse del mantenimiento

rutinario y preparar sus motos, ATV y UTV para

la préxima primavera. Cuando hace demasiado
frio para pilotar es el mejor momento para hacer algunos
arreglos caseros en nuestro garaje o llevar la moto al taller
para un servicio profesional.

Las motos y vehiculos offroad suelen sufrir un mayor abuso
que las de carretera, lo que hace necesario prestarles espe-
cial atencién y reemplazar algunos de los componentes con
mayor frecuencia. El equipo de Moose Racing lo componen
pilotos de offroad que conocen mas que de sobra esta
necesidad continua de mantenimiento y reparacién, por lo
que ofrecen una enorme variedad de recambios para motos
offroad, quads, ATV y UTV.

Mantener el motor en plena forma es algo fundamental,
y para esto Moose Racing cuenta con un excelente kit de
reparacion para el carburador. Existe un kit especifico para
cada modelo como, por ejemplo, el dedicado a la Adventure
640 de KTM (ref. 1003-1802) y cada uno de los kits incluyen
los componentes necesarios para reparar o reacondicionar
el carburador OEM. Por si fuera poco, la lista de componen-
tes que incluyen no es corta: juntas, chiclés, téricas, aguja,
tornillo de mezcla, vélvula y asiento de aguja del flotador y
tornillo de cuba del flotador. Esto no solo resulta util para la

persona que esta trabajando en la moto, sino que también
facilita el trabajo del distribuidor, ya que con una Unica refe-
rencia se puede reacondicionar un carburador por completo.
Nota: se recomienda revisar siempre el grifo de gasolina y
los filtros en caso de que también estén obstruidos.

Los chiclés incluidos en los kits se corresponden con los
tamanos OEM, lo que facilita el intercambio con los chiclés
de serie. Las juntas toricas y las juntas de goma estan fabri-
cadas con caucho nitrilo (NBR), que tiene una resistencia
excepcional al etanol que se encuentra a menudo en los
combustibles modernos.

Las cadenas, coronas y piflones son especialmente suscep-
tibles al desgaste en vehiculos offroad de todo tipo ya que,
ademas del esfuerzo que supone la transmision de potencia,
también quedan expuestas a la suciedad, barro, residuos y
todo lo que el terreno decida lanzarles. Al reemplazarlos
es conveniente también comprobar el estado del resto de
los componentes y si necesitan también ser reemplazados.
Para esto, Moose Racing cuenta con una gama de cadenas,
coronasy pinones.

En el caso de las coronas, Moose Racing ofrece tanto mo-
delos en aluminio como en combinacién aluminio/acero. La
corona de 36 dientes en aluminio para ATV (ref. 1211-2722)
es un gran ejemplo del cuidado en disefio y fabricacion
de las coronas y pifiones de la marca. Presentan un disefio

PARTS EUROPE MAGAZINE K OTOROQ 2022 «woeeerveressenrenens



Corona en aluminio de 36 dientes

Las coronas mixtas de Moose Racing en dos de los colores
anodizados mds populares: azul y plateado.

sin ranuras, que se traduce en un mayor contacto entre la
cadena y el pifidn o corona, prolongando asi su vida util y
ofreciendo una total confianza durante el pilotaje.

Para la fabricacién de estos recambios se emplea la tecnolo-
gia de mecanizado CNC para cortar el aluminio 7075-T651,
con la que se consigue un corte mas apurado que con
otras técnicas. En el paso final del proceso se aplica un
recubrimiento anodizado para incrementar la resistencia.
Esta combinacion de disefio, eleccién de material y técnica
de mecanizado produce pifiones y coronas ligeros con un
acabado preciso.

Por otro lado, las coronas mixtas de Moose Racing son una
solucion ideal para pilotos de offroad que buscan la ventaja
competitiva que aporta la ligereza del aluminio junto con la
durabilidad del acero. Estas combinan lo mejor de los dos
mundos con un anillo interior en aluminio 7075-T6 y un
anillo exterior en acero de altas prestaciones. Las ranuras
autolimpiantes para barro situadas entre cada uno de los
dientes evitan la acumulacién de suciedad para que el siste-
ma siga funcionando incluso en las condiciones de pilotaje
mas dificiles.

Los anillos interiores de las coronas mixtas de Moose
Racing estan anodizados, y puedes encontrarlos en ne-
gro, azul, verde, naranja, rojo y plateado. También estan
disponibles en distintos tamafnos. Entre las opciones mas

populares se encuentran la corona mixta anodizada en
color azul (ref. 1210-1831) y en plateado (ref. 1210-1527).
Ambas tienen 52 dientes y estan disefiadas para usarse
con cadenas 520.

Como es natural, Moose Racing también cuenta con dis-
tintas opciones de pifiones para offroad. En el caso de los
pifiones para ATV y UTV estan fabricados en acero cromado
endurecido resistente a los impactos y a las inclemencias
del tiempo, ideales para uso offroad. El estriado de la cara
interna esta disefado para conseguir un contacto maximo
con el eje de piRdn, lo que ayuda a distribuir las fuerzas de
transmision sobre la mayor superficie posible y alargar su
vida util. Los pifiones (ref. 1212-1880) llevan un tratamiento
térmico bajo un revestimiento de niquel que aumenta la
resistencia a la corrosion.

Los pifiones de Moose Racing en acero C45 para offroad (ref.
1212-1838) estan mecanizados con CNC para proporcionar
tolerancias de gran precisién, asi como una resistencia su-
perior. Cuentan con orificios de aligeramiento que aseguran
que las coronas y pifiones estén listos para salir a rodar y un
acabado en zinc para brillo y durabilidad.

»> Mds informacion sobre los productos offroad de Moose Racing
y sus aplicaciones en el mantenimiento fuera de temporada
através de tu comercial Parts Europe y consultando nuestros
catdlogos «ATV/UTV» y «Offroad» en www.partseurope.eu.
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EMBRAGUE

Cada kit de embrague de Barnett incluye el nimero
adecuado de discos de friccion, discos de acero
templado y muelles con tratamiento térmico de gran
resistencia para ajustarse a cada motor.

os productos de Barnett para embrague han sido un
fuerte pilar tanto para entusiastas de las dos ruedas
como mecanicos, y no es para menos. Desde 1948, Bar-
nett se ha especializado en embragues y componentes
de embrague para motos. Entre su oferta incluyen cables, kits
para recambio y kits de actualizacion creados para un gran nu-
mero de modelos, entre ellos los modelos Cruiser y Touring the
Indian Motorcycle, asi como la familia Scout y las deportivas FTR.

Al mas puro estilo Barnett, todos los recambios para Indian
estan disefados y fabricados para tener una gran durabilidad
con un rendimiento inmejorable. Por este motivo, Barnett
ofrece embragues en una variedad de materiales de friccion
(n/p 1131-3025), incluyendo kevlar y fibra de carbono. Con
esto asegura una transferencia de potencia 6ptima, un «tacto»
superior y una gran longevidad para todos los modelos Indian
desde el 2014 hasta el 2022.

Para mantener ese estandar de rendimiento, los discos de
friccion de Barnett para modelos Indian presentan un exclusivo
disefio segmentado que contribuye a canalizar el aceite a través
de los discos para un funcionamiento mas frio, especialmente
en condiciones de pilotaje dificiles. El resultado es un funciona-
miento mas suave y uniforme, asi como una mayor vida util.

Cada kit de embrague de Barnett incluye el nUmero adecuado
de discos de friccion, discos de acero templado y muelles con
tratamiento térmico de gran resistencia para ajustarse a cada
motor. Como todos los productos Barnett, los componentes
para embragues Indian estan fabricados en EE. UU.

Transmitiendo potencia

Barnett ofrece también
una variedad de cables de
embrague que se ajustan
facilmente a cada kit

de embrague. Si fuera
necesario, se pueden
emplear también como
cables de recambio en
aplicaciones de serie.

Barnett dispone también de los kits de altas prestaciones Extra
Plate para motores con modificaciones Big-Bore o similares.
Estos kits afaden discos de friccion y de acero extra al pack de
embrague de Barnett para asi soportar los niveles adicionales
de torque y tension de la cadena de transmision.

Por supuesto, Barnett también ofrece una variedad de cables
de embrague (ref. 0652-1973) que se ajustan facilmente a
cada kit de embrague. Si fuera necesario, se pueden emplear
también como cables de recambio en aplicaciones de serie.

Tal vez los cables de embrague mas populares de Barnett
sean su linea High Efficiency, disponibles con las tradicionales
cubiertas de vinilo negro y el clasico trenzado en acero inoxi-
dable. Para aquellos que busquen un aspecto mas llamativo
también cuentan con la serie Platinum, con cubierta trenzada
de color plateado y racores pulidos.

Todos estos modelos de cables High Efficiency de Barnett
estan disefiados para reducir friccion y mejorar respuesta, con-
trol y durabilidad. Cuentan con un hilo interior recubierto de
nylon que viene lubricado de silicona dentro de un manguito
de tefldn, lo que garantiza un funcionamiento practicamente
sin fricciones, que proporcionara a tus clientes una sensacion
de mayor ligereza en la maneta con una mejor modulacién y
control.

)) Mds informacidn sobre estos y otros productos Barnett
atraveés de tu comercial Parts Europe y consultando el
catdlogo «Indian» en www.partseurape.eu.
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REVOLUTION \
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CLUTCH CABLES CLUTCH KITS
* Includes friction plates, steel

plates and heavy duty springs
* Direct fit upgrade

* High efficiency inner wire
* Available in stock and custom
lengths

* Traditional'black vinyl, Classic
Stainless and Platinum Series

Performance
Clutches
and Cables

CLUTCH SHAFT ARM

* Redesigned to provide better
clutch separation, smoother
shifting and ease in finding
neutral

4

PARTS
EURCGPE
www.partseurope.eu

www.BarnettClutches.com
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3 Unete al club

a expresién «para saberlo

hay que vivirlo» es aplicable

a muchos aspectos de la

vida, pero especialmente en
nuestro sector. Con una pasién por
el motociclismo que se remonta al
tatarabuelo Heinz, quien se labré
con éxito una carrera en los primeros
anos de las competiciones, la em-
presa familiar Heinzbikes recoge su
testigo y le rinde homenaje con su
trabajo.

La marca ha encontrado su nicho
entre los productos custom para
Harley-Davidson, entre otras marcas.
Pero para llegar a comprender ple-
namente la verdadera naturaleza y

deseos de la escena custom hay que
formar parte de la escena, y si hay algo que caracteriza a
HeinzBikes es justo eso. Desde portamatriculas, pasando
por torretas hasta estriberas, HeinzBikes mantiene su
presencia en el corazén del sector para reconocer las
demandas de los pilotos.

De este conocimiento nacen las Ultimas creaciones de la
marca: las bolsas para manillar y defensas Clubstyle. Asi, el
disefio de la bolsa para manillar Clubstyle de HeinzBikes

nos, entre ellos uno con orificio de salida para el cable de
los auriculares. De esta forma, tu cliente puede llevar en la
bolsa objetos de valor como teléfonos moviles y carteras
con la tranquilidad de saber que estdn completamente a
salvo de los elementos, y hace que en muchas ocasiones
sea innecesario llevar una mochila a cuestas que restrinja
los movimientos del piloto.

El sistema MOLLE patentado de HeinzBikes maximiza la
versatilidad de las bolsas Clubstyle con su Power Strap,

it

que permite llevar una chaqueta o
sudadera, junto con un mosquetén
para colgar los guantes o lo que
deseen. También permite persona-
lizarla a su gusto con parches por
medio de la cinta de velcro situada
en la parte delantera.

Por otro lado, aunque ningun piloto
lo espera, nunca estd de mas prepa-
rarse para el desafortunado dia que
sufra una caida. Las defensas Clubs-
tyle de HeinzBikes (ref. 1624-0394)
cumplen con ese objetivo optimi-
zando la proteccién del depésito, el
carenado y otras partes de la moto,
sin afectar a la maniobrabilidad.

Estas defensas estan disefiadas para

(ref. 3510-0171) permite instalarla de forma sencilla y
segura al manillar de casi cualquier moto, gracias a las
cuatro resistentes correas con cierre de velcro situadas es-
tratégicamente que permiten hasta cuarenta posiciones
de montaje distintas.

Estda confeccionada en tejido Cordura resistente a la
abrasién y cuenta con un bolsillo exterior grande con
cremallera impermeable, ademds de varios bolsillos inter-

modelos especificos, y utilizan los
puntos de anclaje de fabrica para evitar nuevas perfora-
ciones o modificaciones no deseadas. Estan disponibles
para modelos Dyna y Softail y presentan un acabado en
pintura electroestatica color negro, sin que falte tampoco
la calidad alemana marca de la casa HeinzBikes.

) Mds informacidn sobre los productos de HeinzBikes a
través de tu comercial Parts Europe y consultando nuestro
catdlogo «FatBook» en www.partseurope.eu.
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LUCES LED

weeneey ENfTENtate a las sombras

Estan disponibles
parainstalarse en

un amplio abanico

de motos, con
disefios especificos
para cada modelo.
También permiten
configuraciones con
soporte en pedestal
para los tamaiios mas
comunes de 18 cm (7”)
y 14,5 am (5,75").

a temporada ideal para salir con tu moto varia segun

el hemisferio donde te encuentres, pero en todo el

mundo tenemos la misma sensacién: dura dema-

siado poco. Por suerte, la evolucién de la tecnologia
en equipos y equipaciones, combinada con la pasién inque-
brantable de los pilotos, ha permitido alargar esta temporada
de pleno disfrute de la carretera, especialmente cuando las
condiciones meteoroldgicas son complicadas.

Este avance tecnoldgico estd liderado por empresas como
J.W. Speaker, especialmente en lo relativo a la iluminacién. El
nivel de dedicacion de esta empresa no se limita al disefo
de focos mas brillantes y con mejores prestaciones, su com-
promiso real es con el piloto y la experiencia de conduccién,
que consigue por medio de la investigacién, evaluacién y
posterior ejecucion.

Los focos de la serie Adaptive 2 (ref.2001-1774) de J.W. Speaker
suponen una evolucion respecto a las bombillas halégenas
y otras construcciones OEM con luces LED de alta potencia,
debido a un potente haz de luz que se extiende a mas de
450 metros. Sin embargo, lo que realmente las distingue de
las demas son su tecnologia adaptativa patentada, capaz de
iluminar hasta las curvas mas cerradas mediante la activacién
automatica de luces LED especificas.

Esta tecnologia se la debemos a décadas de presencia en el
sector de las dos ruedas. El equipo de J.W. Speaker sabe bien
que el otofo es una época para disfrutar de la carretera, pero

Lallegada del otofio trae
consigo dias mas cortos y
carreteras mas peligrosas.
Los focos Adaptive 2 de
J.W. Speaker han sido
disenados para enfrentarse
a esas condiciones, siendo
capaces de redirigir el haz
de luz alla donde mas se
necesita.

que en ocasiones implica enfrentarse a
la madre naturaleza. Lo mds habitual en
gran parte del mundo es que las condi-
ciones meteoroldgicas durante el otofio
dejen mucho que desear. Pueden darse
episodios de lluvia, aguanieve o nieve,
pero también podemos encontrarnos
arboles que han colapsado sobre la
carretera y terreno resbaladizo por la
caida de hojas mojadas o con escar-
chada sobre el pavimento. Todos estos
factores provocan pérdida de traccién
y visibilidad, y aumentan el riesgo de
sufrir un accidente.

A pesar de todo, nadie quiere dejar
aparcada la moto, y para esto se han disefiado los focos
Adaptive 2. Su haz de luzilumina las zonas de la carretera que
antes quedaban a oscuras al trazar las curvas, lo que permite
al piloto anticiparse a cualquier peligro y realizar las manio-
bras preventivas necesarias.

Pero los efectos del mal tiempo no son los Unicos peligros
que entrana la temporada de otofo. Los estudios llevados a
cabo por J.W. Speaker muestran un incremento en presencia
de animales en la carretera durante los meses de septiembre
a noviembre, y esa es una batalla del hombre contra la bestia
que nadie quiere librar.

Gracias a su sistema de iluminacion en curvas, los focos Adap-
tive 2 ofrecen una mejor visibilidad para detectar la presencia
de animales que puedan invadir el asfalto, sin importar si es
de dia o de noche.

En definitiva, el disefio de los focos Adaptive 2 elimina las con-
jeturas sobre aquello que podemos encontrarnos en nuestro
camino, lo que permite disfrutar mas plenamente de la carre-
tera. Estan disponibles para instalarse en un amplio abanico
de motos, con disefos especificos para cada modelo. También
permiten configuraciones con soporte en pedestal para los
tamafos mas comunes de 18 cm (7”) y 14,5 cm (5,75”). H

)) Mds informacion sobre los productos de J.W. Speaker
através de tu comercial Parts Furope y consultando
nuestros catdlogos «FatBook» y «Street».
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

CASCOS

#r==rp Estilo Y seguridad

El estilo retro del
Airflite Quarterflash
rinde homenaje a
Hang-0n, el juego de
arcade de Sega que
en 1985 desperto el
suefio en muchos de
algun dia tener su
propia moto.

0s nuevos cascos de ICON, con sus llamativos graficos
de vivos colores, son dificiles de pasar por alto. Pero la
coleccién otofal no solo destaca por su cara bonita,
sino que incluye también los dos nuevos modelos de
Airflite, los primeros en llevar la certificacion ECE 22.06.

Antes de centrarnos en los espectaculares gréficos de los
cascos Arflite Quarterflash y MIPS Omnicrux, debemos
hablar de este sello calidad y lo que implica. La marca ya
cuenta con un gran numero de cascos con la certificacion
ECE 22.05, pero esta nueva homologacién significa que
los nuevos modelos han superado con éxito lo ultimo en
pruebas de resistencia. Cabe recordar que con cada nueva
homologacién se actualizan las pruebas y los requisitos se
vuelven mas exigentes y, como consecuencia, aumenta el
umbral para calificar a su obtencién.

Uno de los principales cambios que introduce el nuevo certi-
ficado es que aumentan los nimeros de puntos de impacto.
Esto significa que los fabricantes no pueden simplemente
fabricar un casco que rinda bien en algunos de estos puntos,
ya que deben superar todas las pruebas para obtener el
certificado. Este nuevo nivel de exigencia se traduce en una
mayor seguridad y confianza al pilotar con un casco que
lleve la certificacion ECE.

Ahoraque noshemos quitado de encimalos detalles técnicos,
hablemos por fin de los gréficos. El Airflite Quarterflash (ref.
0101-14817) destila un estilo retro por los cuatro costados,

e
ST e

El Airflite Omnicrux de ICON presenta un disefio
explosivo con un grafico de calavera en colores vibrantes.

con una combinacién de colores que muchos no veiamos
desde los ochenta. Esto cobra sentido si tenemos en cuenta
que rinde homenaje a Hang-On, el juego de arcade de Sega
que desperté el suefio en muchos de tener una moto algun
dia. El estilo 8 bits representa los graficos del juego, que en el
momento de su lanzamiento al mercado en 1985 estaba en
la vanguardia tecnolégica.

Ademas, para celebrar el lanzamiento del Airflite Quarter-
flash, ICON ha disefiado una Kawasaki Z125 que emula las
motos que aparecian en el juego de Sega y los asistentes a la
feria EICMA de noviembre tendran la oportunidad de jugar al
Hang-On en el stand de ICON.

Por su parte, el Airflite MIPS Omnicrux (ref. 0101-14995) luce
un disefo de calavera, un clasico de la marca. Sin embargo, a
diferencia de otros graficos similares, esta calavera se acom-
pafna de una explosion de colores. El acabado Rubatone en
pintura mate hace que los colores destaquen aiin mas para
conseguir un aspecto rompedor y llamativo.

El Airflite MIPS Omnicrux también destaca por algo que no
es apreciable por los sentidos, ya que es el inico casco ICON
que posee la homologacién ECE 22.06, ademas del sistema
de protecciéon MIPS. Con este sistema se reducen las fuerzas
transmitidas al cerebro por impacto al permitir un cierto ni-
vel de movimiento independiente entre las calotas exterior
e interior durante una colision. Esto es posible gracias a una
ldmina de baja friccion insertada entre la calota exterior y
la calota interior EPS, que permite un ligero movimiento en
todas las direcciones en caso de impacto.

La coleccién de otofio de cascos ICON también incluye tres
nuevos graficos para el Airform, que incluyen los disefios
Death or Glory, Jellies —con medusas que brillan en la
oscuridad— y Suicide King. ll

)> Mds informacion sobre lo iiltimo en cascos ICON a través de
tu comercial Parts Europe y consultando nuestros catdlogos
«ICON» y «Helmet & Apparel» en www.partseurope.eu.
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

EQUIPAMIENTO PARA PILOTO

é‘n/ Ready to Ride

provechando las décadas de desarrollo y expe-

riencia en equipaciones motocross, Alpinestars ha

redefinido por completo la nueva coleccién Racer y

Fluid para MX23. Desde los innovadores materiales
técnicos hasta la confeccidn y el ajuste, la linea ha sido redi-
sefada enfocandose principalmente en el rendimiento y una
mayor atencién al detalle, que incluye nuevos cierres, costuras
y aplicaciones.

El resultado de este proceso es una nueva linea en materiales
elasticos y ligeros, con una ventilacion optimizada y mas
facil de poner para ofrecer lo ultimo en confort y libertad de
movimiento. Manteniendo muy en mente las demandas espe-
cificas de pilotos profesionales, experimentados, intermedios
y principiantes de motocross y enduro, la linea MX23 ofrece
altas prestaciones junto a un estilo depurado.

LINEA RACER MX23

Alpinestars ha desarrollado y puesto a prueba esta linea en
algunos de los terrenos mas duros del mundo. Disefiada para
categorias intermedias, ofrece un perfil deportivo de gran ren-
dimiento, confort y resistencia. La camiseta y el pantalén Racer
son ideales para los distintos segmentos offroad debido a su

Linea Racer Semi de Alpinestars

disefio ergonémico con mangas y perneras precurvadas, y sus
materiales técnicos resistentes y ligeros capaces de absorber la
humedad. Presenta graficos Racer Semi inspirados en la escena
motocross de los noventa.

La camiseta Racer Semi (ref. 2910-7309) esta confeccionada con
un innovador tejido de poliéster avanzado de una elasticidad
notable e inserciones de rejilla transpirables para una mayor
ventilacién. Ademas, gracias al disefio elastico en cuello y pu-
fos, asi como al uso de cortes ergondmicos que permiten una
libertad de movimiento optimizada, la camiseta Racer Semi
ofrece un gran ajuste y confort sobre la pista.

Los pantalones Racer Semi (ref. 2901-10567) son también
ideales para multiples aplicaciones de pilotaje offroad, especial-
mente por su ventilacion mejorada. Con paneles eldsticos en la
zona lumbar y un disefio de pernera pre-curvado, estan confec-
cionados en un tejido de poliéster 600D altamente resistente
especialmente revestido para mayor resistencia y con costuras
técnicas para mejorar durabilidad. Presenta paneles eldsticos
en material antidesgarre Rip-Stop en entrepierna, rodillas y cin-
turilla que garantizan un ajuste comodo y flexible. El pantaldn
cuenta con una malla ligera y ventilada con paneles elésticos
insertados que consigue nuevos niveles de refrigeracion.

El disefio gréfico exclusivo de la linea Racer Semi se basa en
una paleta de colores muy noventera que ofrece un toque
organico fantastico para la pista.

LINEA FLUID MX23

La linea Fluid trae una equipacién de corte deportivo para
los pilotos de motocross novatos y amateur con una funcio-
nalidad y confort superiores. Consigue un look y sensacién
de alto rendimiento al confeccionarse en materiales robus-
tos optimizados para pilotos, habitualmente presentes en
equipaciones para profesionales e intermedios.

Linea Fluid de Alpinestars

En tejido de poliéster resistente, tanto la camiseta (ref. 2910-
7370) como los pantalones (ref. 2901-10639) son ligeros y
disefiados para ofrecer niveles de rendimiento superiores sin
restringir los movimientos del piloto. Los pantalones Fluid
Agent incorporan paneles de pana eldstica insertados y un
disefio de pernera precurvada. Al igual que la linea Racer
Semi, los gréficos de la equipacion Fluid Agent también se
inspiran en el estilo motocross de los noventa. El conjunto
Fluid Agent estd disponible en la combinacién de colores
negro, rojo y amarillo flior. ll

) Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestro catdlogo «Helmet & Apparel» en www.partseurope.eu.
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Calzado elegante

o todos los pilotos de carretera desean vestir las

tipicas botas para moto. Hay muchos que buscan

un diseio mas estilizado pero que ofrezca la pro-

teccién y confort necesarios para la conduccién
diaria. Es aqui donde destaca la linea de zapatos Sektor de
Alpinestars, con una gama que incluye una versién estandar
y otra impermeable.

Con una base principal en tejido de microfibra ligero, protec-
ciones a ambos lados del tobillo y una puntera reforzada, el
modelo impermeable de Sektor (ref. 3505-3012) dispone de
una membrana impermeable para un
rendimiento probado en condiciones
metereoldgicas exigentes. Se trata de
un zapato ligero, especialmente disefa-
do con una suela de goma de excelente
agarre y que permite la evacuacién
del agua. La suela integra también un
cambrillon para conseguir una mayor
rigidez y anclaje a las estriberas, con
areas flexibles en tacon y empeine que
optimizan el confort al caminar.

La construccion superior esta confec-
cionada en un tejido de microfibra
ligero, duradero y resistente a la abra-
sion. También incluyen una correa
lateral en el tobillo que proporciona
un cierre seguro, y se ajusta a la altura
del panel protector de polimero en la
parte alta del tobillo para un acabado
estilizado. Gracias a los protectores si-
tuados en la parte medial del tobillo se
consigue un ajuste optimizado y mas
ligero, mientras que los situados en la
parte lateral se unen a los deslizadores
para ofrecer una proteccion adicional
y una alta resistencia a la abrasion.

Este modelo impermeable incorpora
a su vez detalles retrorreflectantes en
el tacén y la zona de los ojales para
aumentar la visibilidad del piloto. El
exclusivo sistema de lazada rapida
ha sido desarrollado por Alpinestars
para la competicién, y consigue un
ajuste y tacto personalizado. El zapato
impermeable Sektor cuenta con la
certificacion CE categoria Il segun la
normativa EN 13634:2017

Confeccionado en un tejido de mi-

crofibra duradero, ligero y resistente

a la abrasién, el modelo estandar de los zapatos Sektor (ref.
3405-2982) incluye también un sistema de lazada rapida y
cierre al tobillo mediante correa para una sujecién segura
y personalizada, en un disefio que ofrece una proteccion
excepcional con un disefio elegante. La suela de goma
ligera proporciona excelentes caracteristicas de agarre y ab-
sorcién, e incluye un cambirillén integrado para una mayor
rigidez de la suela.

El zapato presenta un refuerzo externo en la puntera
para una mayor resistencia a la abrasién y una estabilidad
superior, mientras las areas flexibles situadas en el tacén y
empeine optimizan el confort al andar. Dispone también
de un forro de rejilla 3D transpirable con una superficie en
gamuza de microfibra antideslizante en la zona del talén, asf
como protecciones en el interior de la puntera y contrafuerte,
insertadas dentro del material principal.

Los zapatos Sektor incluyen una plantilla anatémica EVA
extraible con forro de licra en la parte superior, junto con una

Los zapatos Sektor

de Alpinestars ofrecen

una proteccion excepcional
con un diseo elegante.

Elmodelo

impermeable de Sektor cuenta

con una membrana impermeable

para un rendimiento probado en
condiciones metereoldgicas exigentes.

rejilla metalica estratégicamente situada para asegurar la en-
trada de aire y refrigeracion. Segun la normativa estatutaria
europea actual, el marcado CE es una conformidad requerida
para la comercializacién de este producto. A estos zapatos se
aplica la norma CE 89/686/EEC-CAT II. Il

)> Mds informacidn a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestro catdlogo «Helmet & Apparel» en www.partseurope.eu.
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

RECAMBIOS & ACCESORIOS

esde los modelos vintage hasta los mas vanguar-

distas, las motos han sido siempre sistemas muy

complejos consideradas por muchos maravillas de

la ingenieria. Una infinidad de componentes moéviles
conectados entre si deben trabajar juntos al unisono para
que el conjunto funcione, y las motos obran este milagro a
lo largo de kildmetros y kildmetros de carretera. Muchos de
los pequefos componentes que a simple vista parecen irre-
levantes cargan en realidad con una gran responsabilidad, lo
suficientemente grande como para que si se produce un fallo
en estos la moto deje de funcionar.

Accossato fabrica manetas de embrague y de freno
con una lista de aplicaciones que incluye una gran
variedad de marcas y modelos.

0613-2008) y de freno (ref- 0614-1784) estan, sin duda, dentro
de la especialidad de Accossato. Se trata de piezas esenciales
que permiten conectar directamente al piloto con el control
de su moto.

Su experiencia en cuanto a la fabricacion de manetas comien-
za hace 25 afos, y la casa supervisa y controla cada uno de los
pasos del proceso de fabricacion. De hecho, gracias a todos
estos afos dedicados a la fabricaciéon de manetas, la empresa
ha desarrollado y disefiado un equipo especial para probar
su resistencia, que se ha convertido en una parte clave de su
proceso de I+D.

Accossato somete a sus manetas a pruebas de resistencia exhaustivas, siendo esta
una parte central del proceso I+D de la marca.

Accossato Racing es una empresa versada en muchos de
estos componentes, sin duda gracias a sus comienzos como
fabricantes de motos, hace unos 50 afos. Tras conseguir expe-
riencia (y premios) en la competicién, Accossato evolucioné
con los afos a lo que hoy en dia es una empresa con multiples
departamentos desde la que provee al mercado OEM con una
gran variedad de recambios. Las manetas de embrague (ref.

Accossato ha ampliado su cartera de productos
para cubrir incontables modelos y marcas y eng-
lobar distintos segmentos del sector de las dos
ruedas, como motos deportivas, de carretera, de
trial, offroad, etc. Dentro de estas disciplinas inclu-
yen también manetas para modelos europeos y
japoneses.

Como consecuencia, es mas que probable que tus
clientes encuentren lo que estén buscando entre
el amplio abanico de productos que la marca ofre-
ce, sin tener que recurrir a diferentes proveedores.

Pero mantener una lista de aplicaciones tan
robusta no es algo que ocurra por casualidad. El
equipo de desarrollo de producto de Accossato se
mantiene al corriente de tanto nuevos modelos
como de los clasicos y trabaja para subsanar las
carencias del mercado con todo aquello que tus
clientes pueden necesitar. Por si fuera poco, distri-
buidoresy pilotos puede estar tranquilos sabiendo
que Accossato se enorgullece no solo de su buena
mano para la fabricacién de componentes, sino
también de su servicio de asistencia al cliente. Para
ellos, es igual de importante la dedicacién en la asistencia
posventa que en la manufacturacién, consolidandose como
un empresa muy completa con un producto para todos los
pilotos.

)) Mds informacién sobre los productos de Accossato a través de tu comercial
Parts Europe y consultando nuestros catdlogos en www.partseurope.eu.
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DAYTONA

uando decides nombrar a tu empresa en honor a un

evento histérico del motociclismo, nadie puede negar

tu dedicacién con este modo de vida. Como muchos

se imaginaran, el nombre de Daytona proviene de
la Daytona Bike Week, el evento de fama mundial celebrado
en Florida, Estados Unidos. Sin embargo, a pesar de llevar su
nombre, esta empresa tiene su origen en Osaka, Japdn, pais
desde el que produce y comercializa componentes y acceso-
rios de alta calidad. Su sello estd abalado por cincuenta afos
de experiencia.

Desde el primer dia, el motor que ha impulsado a la gente
de Daytona ha sido la pasion por esa sensacion de euforia al
pilotar una moto. Si combinamos esta pasién con un exhaus-

Sistemas de puiios
calefactados Dayton
diseiiados para los
tamaios de manillai
mas habituales
(7/8"), proporcionan
un nuevo nivel de
comodidad al pilota
con hajas temperati
gracias a sus cuatro
niveles de calor.

Los retrovisores de |2
serie CAVE de Daytof
seinstalanenel
extremo del manilla
y cuentan con un
brazo articulado

y una carcasa en
plastico ABS.

tivo trabajo de 1+D surge el extenso catdlogo de la marca,
capaz de conectar con casi cualquier tipo de piloto. Entre sus
articulos incluyen retrovisores, pufios, componentes de freno,
instrumentos, iluminacién y mucho mas.

Uno de los productos que mas popularidad ha ganado entre
los clientes europeos son sus puios calefactados. Los siste-
mas de puios calefactados Daytona (ref. 0631-0282) estan
disefiados para los tamafios de manillar mas habituales (7/8")
y proporcionan un nuevo nivel de comodidad al pilotar con
bajas temperaturas gracias a sus cuatro niveles de calor.

Para el disefio de estos populares pufios, Daytona tuvo muy
en cuenta las practicas de pilotaje seguro. Es por eso que
cuentan con un interruptor integrado para poder encender y
cambiar los niveles de calor sin tener que soltar las manos de
los mandos. Para evitar la descarga de la bateria, los puiios se
desconectan automaticamente si la tensidn baja por debajo
delos 12 V.

Una adicién reciente al amplio catdlogo de Daytona son sus
tapas para la bomba de freno (ref. 0611-0198) que utilizan un
disefio patentado en colaboracién con la alemana BMW para
conseguir una funcionalidad y apariencia tope de gama. Lan-
zadas en un principio para la BMW R1250GS, estas tapas estan
fabricadas en Japén mediante un mecanizado con precision a
partir de aluminio de alto grado, con un acabado anodizado
dual para una durabilidad y aspecto de competicién unicos.

Ya sabéis que cuando se trata del estilo y personalizacion cada
detalle es importante para conseguir el aspecto y sensacién
que tus clientes desean. La Ultima incorporacién a la cartera de
producto de Daytona son sus retrovisores, disefiados para pro-
porcionar al mismo tiempo funcionalidad y un estilo elegante y

apas para labomba
de freno Daytona
labricadas mediante
un mecanizado con
precision a partir

de aluminio de alto
grado y un acabado
anodizado dual para
lograr un aspecto
tnico.

Los retrovisores CNC
para extremo de
manillar de Daytona
estan fabricados

on una carcasa
de aluminio de
tan solo 6 mm de

grosor para una
ligereza increible.

versatil, mediante un sistema de montaje al extremo del mani-
Ilar. Los retrovisores CNC para extremo de manillar de Daytona
(ref. 0640-1584) estan fabricados con una carcasa de aluminio
de tan solo 6 mm de grosor, lo que le confieren una ligereza
increible. Por medio de su brazo articulado y una montura tipo
rétula, consiguen un uso simplificado tanto en aplicaciones por
encima como por debajo del manillar, de forma que se ajustan
sin esfuerzo al estilo de pilotaje de tus clientes.

Ademas, para aquellos clientes que buscan algo mas que una
opcién econdémica y ligera, los retrovisores de la serie CAVE
(ref. 0640-1582) se instalan también en el extremo del manillar
con un brazo articulado, pero su carcasa esta fabricada en
plastico ABS, un material increiblemente resistente, especial-
mente si consideras lo minimo de su peso. Il

)) Mds informacidn sobre la extensa linea de recambios y accesorios
de Daytona a través de tu comercial Parts Europe y consultando
los catdlogos «Scooter» y «Street» en www.partseurope.eu.

OTONO 2022 % PARTS EUROPE MAGAZINE

Por amor a las dos ruedas

Recambios, mejoras y actualizaciones

SOIHOS3ADODV ?® SOIdINVYD3Y




ESCAPARATE DE NOVEDADES

JUNTAS

CONETIC Juntas de calidad

a sustitucion de las juntas de escape es algo que

tiende a pasarse por alto al realizar el mantenimiento

de un motor. A menudo estas juntas parecen estar

en buenas condiciones, pero este aspecto puede ser
enganoso. Cada vez que una junta de escape (nueva o usada)
se acopla entre la abertura de la lumbrera de escape y el tubo
colector, sus dimensiones se ven reducidas al apretar los
tornillos del colector y tarde o temprano la junta acaba por
desarrollar fugas a lo largo de sus bordes, con los problemas
gue esto acarrea.

Normalmente, una fuga en la unién del colector con la lum-
brera de escape provoca problemas de calibracién, por no
hablar de los dafios en el motor cuando se trata de una fuga
grave. Si entra aire frio a la lumbrera de escape este puede
alterar la mezcla aire/combustible o incluso hacer que la
vélvula de escape se pegue a la guia.

Por estos y otros motivos, Cometic tomé una serie de con-
sideraciones especiales al desarrollar su linea de juntas de
escape (ref. 0934-1337) para los motores Evolution, Twin Cam
y Milwaukee-8 de Harley-Davidson. Dicho sea de paso, las di-
mensiones de las lumbreras de escape de estos tres motores
son todas las mismas, por lo que es relativamente sencillo
mantener el inventario bien surtido.

Ademas de una junta de especificaciones OEM, Cometic
fabrica tres juntas de escape diferentes para motores de

alto rendimiento, fabricadas en un material conocido como
Grafoil, en combinacién con una rejilla de acero inoxidable
para asegurar su durabilidad. Cada estilo tiene un uso espe-
cifico determinado.

El Grafoil es un material flexible con una resistencia al calor,
los cidos y la corrosiéon muy alta. Se fabrica con grafito 100 %
puro comprimido alrededor de una rejilla de acero inoxidable
que ayuda a que la junta mantenga su forma bajo cualquier
circunstancia, proporcionando un sellado hermético con la
brida, incluso con un par de apriete bajo. Estas juntas permiten
por defecto cierto movimiento en
el punto de union, lo que ayuda a
mantener un buen sellado.

Quizas una de las mas populares
de la marca sea su junta de escape
de repuesto de estilo OEM cénica
y gruesa, pensada para trabajos
de mantenimiento generales y

Cometic ha desarrollado con
especial consideracion su linea

de juntas de escape para los
motores Evolution, Twin Camyy
Milwaukee-8 de Harley-Davidson.

rutinarios. Cometic también ofre-
ce juntas de alto rendimiento
planas de 0.120" de grosor, que al
ser mas finas que las juntas OEM
son la opcion ideal para motores
con culatas modificadas, ya que la
junta no obstruye la lumbrera de
ningun modo y los gases pueden
escapar libremente.

Igualmente, también tiene juntas
planas de 0.240" de grosor, dise-
fadas para culatas con lumbreras
de escape modificadas. Al ser
mas gruesas, son compatibles
con aplicaciones en las que
se pueden producir movimientos del colector debido a la
vibracién en relacién con el carenado, el tubo del colector y
el propio motor.

Finalmente, Cometic también cuenta con juntas de escape
de rendimiento extremo que funcionan excepcionalmente
bien con tubos de colector con reborde. Se componen de dos
bandas interiores y exteriores de acero inoxidable unidas a un
centro de Grafoil. Este disefio de junta de escape en espiral
es sin duda la mejor opcién para el sellado de motores Big
Twin altamente modificados. El Grafoil queda encapsulado
por las bandas de acero inoxidable, con lo que no obstaculiza
la lumbrera ni impide la salida de gases.

)) Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestro catdlogo «Fatbook» en www.partseurope.eu.
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Z 22 Pegary proteger

BIKE PRODUCTS

omo ocurre con muchos otros productos y tecno-
logias del sector de las dos ruedas, la posibilidad
en cuanto a adhesivos ha evolucionado enorme-
mente desde aquellos primeros dias en los que los
pilotos mas jovenes decoraban sus motos con pegatinas.
Algis Bike Products ha formado parte de esta evolucién,
con tres décadas a sus espaldas creando adhesivos para
motos, bicis y go-karts.

Con las recientes mejoras en el rendimiento de las MTB y la
irrupciéon en el mercado de sus variantes eléctricas, como
la Tazer MX de INTENSE, Algis se ha dibujado como un ex-
celente companero de viaje garantizando que los ciclistas
tengan el look y la protecciéon que merecen. Sin embargo,
al mismo tiempo que las prestaciones aumentan también
lo hacen los precios.

SOAISTIHAV 3d S1IM

Asi, Algis se fija como objetivo ayudar a los ciclistas a
proteger sus inversiones con los kits de proteccién para
cuadro (ref. 4320-2489) para que puedan lanzarse por
terrenos sin asfaltar y no preocuparse por los impactos
de piedras, aranazos ni abolladuras. Algis ha puesto a
disposicion de tus clientes su extensa experiencia creando
adhesivos protectores para motos y powersport en estos
kits pre-precortados y disefiados especialmente para
MTB. Los adhesivos estan fabricados en el mismo material
grueso y duradero utilizado en motos, para asegurar la
proteccion de los tubos superiores e inferiores, las vainas
inferiores y otros elementos de la bici frente a los dafios
causados por suciedad y rocas.

Tus clientes pueden elegir si desean proteger zonas
especificas o si por lo contrario prefieren una proteccién
completa de la bici gracias a los diferentes tipos de kits
que la marca ofrece. Estos van desde kits adhesivos de
proteccion de la horquilla (ref. 4320-2495), pasando por
kits de adhesivos para protector de cadena (ref. 4320-
2519), hasta kits que permiten la proteccién completa de
toda la moto. Todos ellos estan disponibles en acabados
brillante, opaco y texturizado. Algunos kits cuentan inclu-
so con disefos y graficos impresos, para que tus clientes
puedan elegir el look y la proteccidon que mas les guste.

Los adhesivos de proteccidn para cuadro estan disefiados
y fabricados para durar, gracias a un material resistente al
agua, el alcohol y a la mayoria de los productos de limpieza
para bicis, que ademas no se desgasta ni deteriora al frotar
o rascar. De igual manera, no solo protege las bicis de los
aranazos y las abolladuras, sino que gracias a su proteccion

UV integrada mantiene el acabado de la superficie protegi-

do antes los rayos solares, evitando que pierda color. .-_
A tus clientes también les alegrara comprobar lo faciles
que son de instalar y retirar. Incluyen una herramienta
especial para su instalacién que ayuda a que el adhesivo
quede uniformey, cuando llegue el momento de retirarlos,

podran hacerlo sin dejar exceso de residuo para desvelar
una superficie perfectamente protegida. Il

Los kits de adhesivos protectores de Algis estan precortados y diseiiados especialmente para
»  Mds informacion sobre los kits adhesivos y otros MTB. Emplean un material grueso y resistente para proteger los tubos superiores e inferiores,

. . . las vainas inferiores y demas elementos frente a los dafios causados por suciedad y rocas.
productos de Algis a través de tu comercial Parts Europe y ’ y

y consultando nuestro catdlogo «Bicycle» de 2022.
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

I modelo Neighbor Haters®
de Cobra para los modelos

 Rendimiento sin dejarte un rinon

FL de Harley-Davidson no

ha tardado en convertirse
en la opcioén Slip-On més popular de
la marca estadounidense. Desde su
irrupcion en el mercado tan solo hace
unos anos, la combinacién de sonido,
rendimiento y estilo —ijlo tiene
todo!— de estos silenciadores hizo
las delicias de los pilotos de motos
Bagger de todo el mundo. Ahora, Co-
bra presenta la nueva generacién de
Neighbor Haters afiadiendo mejoras
significativas pero manteniendo la
férmula original que los llevo al éxito.

potencia con los tubos
colectores de serie. Se
ajusta perfectamente
a aplicaciones con

maletas ampliadas.

SILENCIADORES

Asimismo, los fans acérrimos pueden
respirar tranquilos, ya que esta
segunda generacion de silenciadores
no reemplazara a la anterior, sino que
expande la popular linea con tres
nuevas versiones.

Debido en parte a la insistencia de su
vicepresidente de Marketing y Ventas,

El silenciador Upper-Cut de 4%:" tiene una
punta redondeada con un diseiio de punta
interior en negro brillante. Gracias al tubo
interior laminado de 2%" consigue un
rugido profundo y una gran

El modelo Neighbor Haters GEN2 cromado
de 4" presenta una punta interior cromada
rodeada de una punta exterior de aluminio
mecanizado en negro, con ranuras

mecanizadas dobles para mayor contraste.

Camron Bussard, Cobra ha creado
este silenciador con valor afadido
que ha sido disefiado y manufactu-
rado completamente en la empresa.
Como todos sabrén, la situacion eco-
némica actual causa preocupacién en
todo el mundo por la subida de los
precios en todos los sectores. Cobra
estaba acusando el aumento de los
costes en materias primas y esto
afectada a los precios de venta, por
lo que decidieron crear silenciadores

un tubo interior de 2"
para ofrecer sonido y

El silenciador GEN2 de 472" cuenta con un
disefio de punta de aluminio mecanizado
en negro. En el caso de las versiones en

negro incluyen una punta interna
en negro brillante. Emplea

rendimiento excelentes. é.

que mantuvieran funcionalidad vy
calidad y al mismo tiempo ofrecieran
una buena relacién calidad-precio.

El primer modelo de la segunda generacién presenta un cuerpo
redondo de 4 pulgadas (ref. 1801-1509) disponible en acabados
cromado y negro. Todas las versiones tienen una punta exterior
en aluminio mecanizado negro con doble nervadura. La versién
cromada dispone de una punta interior cromada, mientras que
en los modelos en negro tienen un acabado en negro brillante.
Con este disefo de puntas que recuerda a los modelos originales,
Cobra mantiene homogéneo el estilo en toda la linea. Aunque las
puntas de escape se pueden retirar ficilmente, para aquellos que
deseen darle un estilo diferente.

Este modelo dispone también de un tubo interior laminado
de 2% pulgadas con el que consigue el mismo sonido que los
originales. Ademads, el disefio laminado crea la contrapresién
necesaria para optimizar la entrega de par, comparado con los in-
sertos perforados. La contrapresion es mayor incluso al aumentar
las revoluciones.

Por su parte, el modelo de 4%2 pulgadas de la segunda generacion
de Neighbor Haters (ref. 1801-1511) presenta las mismas carac-
teristicas que su homdlogo de 4 pulgadas, incluido el disefio de
las puntas de escape. La diferencia clave, ademas del diametro,

es que el silenciador de 4%; pulgadas emplea un tubo interior
laminado de 2% pulgadas.

Finalmente, el ultimo de los modelos de segunda generacién es
el Upper-Cut de 4% pulgadas (ref. 1801-1510), actualmente solo
disponible en negro. El angulo de corte sigue la linea imaginaria
que trazan las maletas y llena este espacio en el caso de uso con
maletas ampliadas. Cuenta ademds con una punta de escape
redondeada con punta interior en acabado negro brillante, asi
como un tubo interior laminado de 2% pulgadas.

«Todos estamos en el mismo barco y nos dolia tener que subir
los precios cuando el futuro se ve tan incierto. Por eso nos senti-
mos en la necesidad de desarrollar, fabricar y ofrecer a nuestros
clientes estos silenciadores Slip-On con precios pre-Covidy, sefala
Bussard, que afade: «De esta forma los distribuidores cuentan
con una opcidn realista para aquellos clientes que ahora deben
pensarselo dos veces antes de hacer cualquier inversion. Al
mismo tiempo, los clientes tienen acceso a un escape de gran ca-
lidad, excelente sonido y prestaciones, a un precio razonable». Il

)) Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestro catdlogo «Fatbook» en www.partseurope.eu.
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Belt Drives Limited ofrece sus kits de transmision por correa vista en multitud
de estilos y acabados, incluyendo la version cromada o en negro. Ambas
ofrecen prestaciones y estilo a raudales para Harley-Davidson Softail.

ada define mejor la mentalidad Show & Go como

una transmision por correa disefiada para actualizar

estilo y prestaciones en una V-Twin. En Belt Drives

Limited estdn especializados en conjugar ambos
elementos para elevar las Harley-Davidson de serie al siguiente
nivel en custom.

Belt Drives Limited ofrece diferentes soluciones y estilos en
transmisiones por correa, incluido el disefio de transmisién por
correa vista, ya que, ;por qué ocultar la correa cuando podemos
incorporarla al look de nuestra montura? Estos kits de trans-
misién por correa vista de 2 pulgadas de ancho para modelos
Softail aflos 2018-2020 son un gran ejemplo de como podemos
presumir de la mecanica de nuestra moto. El disefio de dos
piezas incluye la opcién de acabado cromado (ref. 1120-0431) y
otra en negro (ref. 1120-0434).

Estos kits estan disenados ademas para compatibilizar sin pro-
blema alguno con las plataformas, mandos avanzados y mandos
intermedios que vienen de serie en Softails Milwaukee-Eight.
Esto se traduce en que sus clientes no necesitaran cambiar todo
para disfrutar de un verdadero look custom propio.

Cada kit viene con una placa motora de dos

correa como esta sean una_

gran eleccién. Para motores de gran cilindrada y muchos caba-
llos, hay un kit de muelle diafragma y rodamientos mas fuerte, el
HHP-1 (ref. 1130-0437).

Belt Drives Limited tiene sus instalaciones en el sur de California.
Esta casa supervisa cuidadosamente el proceso de fabricacion
de todos sus productos gracias a que entre otras cosas cuenta
con su propia fundiciéon de aluminio, con mas de 50 tornos y
puestos de mecanizado CNC, con una seccién especializada en
corte de engranajes y con una empresa de fabricacion y tratado
de goma de ultima generacion. Las fases de disefio CAD y la
rapida creacién de prototipos forman parte del proceso de llevar
una idea a un producto acabado. Dado que Belt Drives Limited
cuenta con tantos recursos propios, los procesos de desarrollo
y disefio avanzan rapidamente antes de que una nueva pieza
pase a un riguroso programa de pruebas y tests para garantizar
maximos niveles de calidad y prestaciones. ll

)) Mds informacion sobre estas y otras muchas soluciones en correas de
transmision para Harley-Davidson ofrecidas por Belt Drives Limited a través
de tu comercial Parts Europe y consultando el catdlogo «FatBook».

piezas y una correa de transmisién de 2 pulgadas
de ancho. La superficie de la polea delantera y el
collar de muelle que vienen incluidos presenta
un patrén a juego con la tapa de la polea trasera.
Asimismo, la tapa de la polea delantera tiene un
disefio avellanado para una estética superdepu-
rada. El conjunto de poleas 52/69 consigue una
relacion de transmision primaria de 1326:1.

Belt Drives Limited disefid el embrague de dia-
fragma con una configuracion de seis pernos. El
resultado es una sensacién mas suave, positiva y
estable, asi como un look mas atractivo. El estilo
de la transmision por correa vista se ve mejorado
aun mas por la proteccion lateral y superior de
tipo abierto.

La mejora en prestaciones de estos kits se debe a
elementos como los muelles y collares que se han
optimizado para proporcionar un acoplamiento
mas positivo, haciendo que transmisiones por

Los kits de transmision por correa vista vienen con todo lo necesario para su instalacién,

incluyendo placa de motor, correa de transmision, poleas, embrague y tornilleria.
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MODULOS INYECCION COMBUSTIBLE

ESCAPARATE DE NOVEDADES

as motos modernas ofrecen un increible nivel de
rendimiento y sofisticacion, pero incluso los siste-
mas de inyecciéon de combustible mas sofisticados
se pueden perfeccionar, especialmente cuando los
acompanan un filtro de aire de gran caudal o un silenciador
Slip-On. Aqui es donde entra en juego el nuevo Power
Commander 6 de Dynojet, que ofrece un sencillo mapa
para ajustar la inyeccién y el encendido (segln proceda) y
optimizar el rendimiento y la experiencia de pilotaje.

El nuevo moédulo de inyeccién Power Commander 6 (ref.
1020-3592) es la ultima incorporacién a una larga saga que
nos llega de la mano de los expertos de Dynojet. Esta dispo-
nible para una increible seleccién de modelos que datan a
partir del 2010 —e incluso antes en el caso de modelos muy
populares— y viene con un mapa preprogramadado espe-
cifico para cada modelo para un verdadero uso plug-n-play.

Su tamano compacto permite situarlo bajo el asiento o el ca-
renado y conectarse directamente al cableado, los sensores e
inyectores de combustible mediante conectores estilo OEM.
Capaz de modificar la inyecciéon de combustible hasta un +/-
15%y la potencia de acelerado desde el ralenti hasta la gama
alta de revoluciones, este producto proporciona los ajustes
necesarios para adaptase a modificaciones tales como un
filtro de aire de alto caudal o un escape Slip-On. Algunos
modelos ofrecen incluso una mejora en la curva de ignicién
con hasta +/- 8 grados de avance si asi lo desean. Los centros
autorizados para realizar este tipo de modificaciones tienen
un mayor rango para un calibrado custom, como también
sucede con el software de ajuste C3 de Dynojet, que propor-
ciona un rango mas amplio para asegurar un buen ajuste sin
importar el nivel de modificacion de la moto.

Prestaciones Plug-n-Play

Dynojet ofrece desde hace ya mucho tiempo un extenso ar-
chivo de mapas descargables, y esa tradicion continda con el
Power Commander 6. Para hacer aiin mas sencilla la seleccién
de mapas y no complicar las cosas para el consumidor final,
Dynojet se ha deshecho del exceso de mapas filtrados seguin
el modelo especifico de moto, para sustituirlo por un nimero
menor y mas flexible de mapas. Estos mapas se pueden des-
cargar desde su pagina web y transferirlos desde el ordenador
al moédulo mediante el cable USB que viene incluido.

| nuevo Power Commander 6 de Dynojet
ofrece un sencillo mapa para ajustar la
yeccion y el encendido (segiin proceda)

st moto, optimizando el rendimiento y
periencia de pilotaje. Dynojet dispone
mbién de un amplio archivo de mapas

descargables para el modulo.

Al igual que ocurria en modelos previos, el PC6 ofrece la
posibilidad de guardar y alternar entre dos mapas sobre la
marcha por medio del accesorio de cambio de mapa. Tam-
bién esta disefiado para funcionar con otros accesorios de
la casa Dynojet, como los moédulos Quickshifter, Autotune
o POD-300. Gracias a esta adaptabilidad el moédulo PC6
resulta extremadamente flexible. Pero eso no es todo, ya
que en caso de necesitar retirar el dispositivo por cualquier
motivo, es tan sencillo como desconectarlo y restaurar las
conexiones OEM. Una vez desinstalado, la moto vuelve a su
configuracién de serie.

Optimizar la inyeccién de combustible de tu moto y la de
tus clientes nunca habia sido tan facil, todo gracias al nuevo
Power Commander 6. Con sus mapas preinstalados especi-
ficos para cada modelo, este médulo discreto y compacto
provee un verdadero servicio plug-n-play. Ya lleve todos los
componentes de serie o haya sido ligeramente modificada,
el médulo PC6 es una solucién excelente para optimizar la
respuesta y la potencia del acelerador. ll

)> Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y
consultando el catdlogo «Street» en www.partseurope.eu.
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~ICHKS
MOTORSPORT

i las palabras «elige un trabajo que te guste y no

tendrds que trabajar ni un dia de tu vida» son ciertas

podemos afirmar que Rick Shaw no ha trabajado

nunca. Empujado por su entusiasmo por las motos
y el suefio de abrir su propio negocio, la formacién como
mecanico fue todo lo que necesité Shaw para decidirse a
abrir un taller de reparaciones.

Tras la inauguracion en 1978, Shaw detectd la necesidad
entre su clientela de alternativas a los componentes eléctri-
cos OEM con un precio més asequible pero que, al mismo
tiempo, no sacrificasen en calidad. De esta forma, lo que
empez6 con el reacondicionamiento de estatores y motores
de arranque, desembocé en un proyecto de fabricacién de
recambios eléctricos OEM. Esta iniciativa, que naci6 como
una respuesta a las demandas del mercado, todavia esta
liderada por Rick y su familia, que hacen llegar sus productos
a todos los rincones del mundo.

Conocida como Rick’s Motorsports Electrics, o simplemente
Rick’s, la empresa se esfuerza por ofrecer componentes de
calidad OEM o superior a un precio
razonable, respaldados por un
servicio y un equipo de asistencia
técnica excelentes. En términos
generales, Rick’s trata de tener
en cuenta las necesidades de los
técnicos, para los que disefia com-
ponentes de instalacion directa
que utilizan los conectores OE
siempre que es posible.

Fiel a su pasion por el motociclis-
mo desde hace mas de 40 anos,
Rick's ofrece componentes para
modelos clasicos y modernos.
Como pieza clave destacan sus
motores de arranque para Triumph
(ref. 2110-0832), que cubren una
amplia gama de modelos y afos,
y han sido fabricados con todo el
cuidado y atenciéon que merece la
pieza responsable de poner todo
el conjunto en marcha. La marca
conoce el nivel de «abuso» que los
motores de arranque tienden a re-
cibir, por lo que se ha asegurado de
priorizar en todo momento la resis-
tencia y longevidad de los mismos,
desde las bobinas a las escobillas.
Ademas, mediante una instalacion
directa Bolt-On, se mantiene fiel a
la filosofia de la empresa de no dar
dolores de cabeza innecesarios a
los técnicos.

Shaw abrazé su pasién por las
motos desde muy joven y todavia
mantiene ese amor por las motos
de época. Esto es evidente cuando
uno observa su kit rectificador/

regulador universal (ref. 2112-1497), un claro homenaje a
los clasicos disefiado para funcionar con baterias de litio. El
kit permite actualizar el alternador de los modelos clasicos
BMW a unos niveles de eficiencia mas actuales, sin perder
ese toque tan especial de los originales. Incluye instruccio-
nes detalladas para facilitar su instalacion en modelos R60,
R65/R80, R75 y R100.

Otra opcion clasica pero popular son las motos Honda, y
Rick’s dispone para los modelos CB, CL, SL y CJ el rotor Hot
Shot Honda (ref. 2112-1433). Este rotor de disefio actuali-
zado ofrece mejoras tanto en fuerza como en potencia con
respecto a la versiéon OE, lo que aumenta la fiabilidad del
alternador.

Ademas, respaldando su compromiso con la calidad, Rick’s
ofrece una garantia de un afio en casi todos sus productos. ll

)> Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestro catdlogo «Street» en www.partseurope.eu.

La cartera de producto de Rick’s indluye motores de arranque y de alternador y reguladores/rectificad
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

\J sw-moTecH:

onocidos por la increible funcionalidad
de sus productos, SW-Motech fabrica
desde maletas de equipaje de excelente
calidad a componentes para motor y
carenado, pasando incluso por equipacio-
nes para pilotos. Los ultimos en unirse a la
cartera de productos de la marca son sus re-
trovisores deportivos, que ofrecen el aspecto
depuradoy la gran funcionalidad que los clientes
saben que pueden esperar de SW-Motech.

Este set de retrovisores deportivos (ref.
0640-1653) presenta un estilo y materiales ex-
traordinarios. El distintivo look deportivo viene
dado por ese disefio plano y moderno, que
supone un soplo de innovacién instantaneo
respecto a los retrovisores de serie. Fabricados
en aluminio forjado y pulido, resultan ligeros
pero resistentes. Cuentan con un acabado
anodizado que aporta mas estilo y protecciéon
ante las condiciones metereoldgicas adversas.

RECAMBIOS & ACCESORIOS

SW-Motech dispone de retrovisores deportivos
en dos modelos, segun la longitud de su brazo
soporte. La version mas reducida tiene un
brazo de 152 mm de largo, frente a los 182 mm
del modelo mas largo. Ademas, los clientes
también podran elegir entre varias opciones en
cuanto a altura. Los retrovisores se pueden ex-
tender hasta 30 mm, por lo que el piloto puede
ajustarlos a la altura exacta que necesiten para
ver mejor la carretera.

También permiten ajustes adicionales, como
rotacion progresiva o determinar la inclinacion
del brazo del retrovisor. Esto permite incremen-
tar la capacidad de obtener una vision correcta
y precisa.

Asimismo, sustituir los retrovisores no tiene
que ser una tarea complicada. Por eso, SW-Mo-
tech ha creado sus retrovisores deportivos
para que compatibilicen con varios tamaros
de soportes estandar. Pero ademas de ser
altamente funcionales y precisos, también
han sido sometidos a rigurosas pruebas para
obtener una certificacién ECE.

Cada set incluye el retrovisor izquierdo y dere-
cho, junto con los herrajes e instrucciones de
montaje.

Finalmente, para aquellos que solo busquen extender el al-
cance de los retrovisores que ya tienen instalados, SW-Motech
ofrece kits de extensidn de retrovisor universales (ref. 0641-
0241). Estos kits estan fabricados en una aleacién de aluminio
mecanizado CNC de alta resistencia y permiten anadir 40 mm
adicionales a la altura del brazo.

El catdlogo de Parts Europe cuenta con una amplia gama de
productos SW-Motech. Ademds de retrovisores y maletas,
incluimos otros articulos de la marca, como manetas, estribe-

Los retrovisores deportivos de SW-Motech presentan un aspecto elegante y una
gran funcionalidad para actualizar los componentes de serie. Fabricados en
aluminio forjado y pulido, resultan ligeros pero resistentes.

Echando la vista atras

Para aquellos que solo busquen extender el alcance de sus retrovisores,
SW-Motech ofrece kits de extension de retrovisor universales que

afiaden 40 mm adicionales a la altura del brazo.

ras, parabrisas, defensas de todo tipo e incluso iluminacién.
En otras palabras, SW-Motech tiene todo lo necesario para
equipar la moto de tus clientes para la aventura. También
cuentan con un gran numero de recambios e innovadoras
piezas para equipaje para Harley-Davidson. ll

)) Mds informacion sobre sobre los nuevos retrovisores deportivos
y otros productos de SW-Motech a través de tu comercial
Parts Europe y consultando nuestros catdlogos «Street»,
«Scooter» y «Fatbook» en www.partseurope.eu.
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~ Que el invierno no te detenga

MOUDSE

UTILITY DIVISION

os dias se acortan y las temperaturas bajan: el

invierno esta cerca. Al mismo tiempo, los distri-

buidores se disponen a asesorar a sus clientes de

quad, ATV y UTV para preparar sus vehiculos para
los meses de frio. Moose Utility Division tiene todo lo que
los pilotos de vehiculos quad, ATV y UTV necesitan para
equipar su vehiculo para la nieve y el hielo, y preparar-
los para las trabas que les lancen los elementos: palas
quitanieves, cabrestantes, cadenas para neumaticos...
Todos estos elementos estan disefiados para ayudar a tus
clientes a enfrentarse a la crudeza del invierno.

Con la llegada del invierno hay regiones donde la nieve
cubre carreteras y senderos y se vuelve indispensable dis-
poner de una pala quitanieves. Con las palas quitanieves
y sistemas de montaje que ofrece Moose Utility Division
cualquier quad, ATV o UTV se transforma en una verdade-
ra maquina quitanieves.

Moose Utility Division cuenta con una gran variedad de opciones de palas

quitanieves para cuando llega el invierno. Indluyen hojas estandar disponibles
en seis tamaios diferentes.

ONUYH3IANI 3 SOIHOS3dDDOV

Las palas incluyen los modelos con hoja County (ref. 4501-
0758) y estandar (ref. 4501-0754), disponibles en distintos
tamanos para adaptase a las necesidades del vehiculo y la
severidad de la tarea a la que se enfrenten.

Moose Utility Division también dispone de sistemas de
montaje con barras de empuje, como las placas y bastidor
RMS5 (ref. 4501-0849) que combinan a la perfeccion con la
pala quitanieves de su eleccion. El sistema RM5 es rdpido
de montary dispone de un pasador que hace que ponery
quitar la pala sea mucho mas facil. La barra de empuje es
gruesa y robusta, lo que significa que es extremadamente
duradera y resistente.

Moose Utility Division también ofrece distintas opciones de cabrestante, con
diferentes capacidades de carga, desde los 2500 Ib a 4500 Ib.

Con la pala quitanieves se limpia el camino de nieve,
mientras que con los cabrestantes se puede devolver los
vehiculos al camino. Quedarse atrapado en la nieve o en
el hielo es un desafio habitual en los meses de invierno,
por lo que es importante que los pilotos estén preparados
ante esa eventualidad. Para sacarnos de tales atolladeros,
Moose Utility Division también nos ofrece opciones con
cabestrantes Warn VRX y Moose Aggro. Ambos tipos de
cabestrante estan disponibles con diferentes capacida-
des de carga, desde los 1134 kg (2500 Ib) a los 2041 kg
(4500 Ib), pudiéndose escoger ademas entre cables de
arrastre en acero o en fibras sintéticas heavy-duty. Al igual
que ocurria con las quitanieves, las distintas opciones de
cabrestantes permiten a tus clientes dar con la solucion
ideal a sus necesidades. Los acabados en pintura elec-
troestatica en exterior y el excelente sellado hermético en
el interior garantizan que los cabestrantes como el WARN
VRX 45 (ref. 4505-0724) estén bien protegidos frente a la
intemperie, el barro y otros elementos como grava, sal, etc.

El sistema RM5 es
rapido de montary
dispone de un pasador
que hace que poner

y quitar la pala sea
mucho mas facil.

Moose Utility Division incluye placas de montaje con cada
uno de sus cabrestantes, aunque los kits de montaje tam-
bién estan disponibles por separado. Asimismo, dispone
de soluciones de montaje para una larga lista de modelos
de quads, ATV y UTV, asi como recambios y otros tantos
accesorios opcionales.

listas para ser montadas facilmente cuando sean necesarias. El
disefio en «V» contribuye a que los neumdaticos mantengan el

(s agarre incluso en condiciones de hielo resbaladizo y nieve, per-
Enfrentarse a terrenos nevados es mucho mas facil con cadenas 9 y P

para neumaticos, para lo que Moose Racing Division pone a
disposicion de tus clientes cuatro tamafos distintos de cadenas
para ajustarse a cualquier modelo de quad, ATV o UTV. Las
cadenas con barras tipo «V» se pueden mantener guardadas en
su caja cuando las condiciones meteoroldgicas no las requieran,

mitiendo incrementar la capacidad de traccién del vehiculo. ll

)>  Mds informacion sobre cmo preparar a tus clientes para el invierno
con productos Moose Utility Division a través de tu comercial Parts
Eurape y consultando el catdlogo «ATV & UTV», donde podrds
encontrar un listado completo de estilos y dimensiones.
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ESCAPARATE DE NOVEDADES

CASCOS

El casco Rise de Z1R esta disefiado para conquistar terrenos no asfaltados.
Gracias a las dobles tomas de ventilacion presentes en frente y
mentonera, ademas de las correspondientes tomas de salida

en la parte posterior, el casco ofrece un optimo flujo de aire.

la pregunta de si es mejor pilotar en carretera o fue-

ra de ella la respuesta correcta esta clara: jambas!

ipor qué elegir solo una? Las motos Touring Aven-

tura han facilitado la transicién entre la conducciéon
en carretera y la conduccion offroad, y viceversa, y es esta
la misma versatilidad que podemos encontrar en el casco
Range Dual-Sport de Z1R. Este casco provee a tus clientes
con lo mejor de los dos mundos, contando ademas con la
certificacion ECE 22.05.

El casco Range puede llevarse con la pantalla exterior, siendo
una gran opcioén para uso en carretera, mientras la pantalla
solar interior abatible permite su uso en todas las condiciones
de iluminacién.

Con solo quitar la pantalla exterior, este casco compatibiliza a
la perfeccién con gafas de proteccion para el pilotaje offroad.
La dosis extra de estilo offroad se la aporta la pantalla solar,
que es ajustable y extraible para poder hacer la transicion
rapidamente entre ambos terrenos.

Z1R pone a disposicion de tus clientes su Range Dual-Sport
en varios colores lisos, aunque también incluye opciones mas
variadas para el modelo Range Uptake (ref. 0140-0004) con
un gréfico que incluye una calota negra con toques de color.

Por otro lado, si el modelo Range estd enfocado hacia el
pilotaje Touring Adventure, el modelo Rise de Z1R (ref.
0110-7283) se centra en conquistar los terrenos no asfalta-
dos. Cuentan con opciones para nifos y adultos y distintos
tamanos para ambos.

AL
ity

Casco Range Dual-Sport de Z1R en el grafico Uptake. La versatilidad del
modelo Range implica que se pueda llevar con la pantalla exterior
para una conduccion de carretera, y retirarla y afiadir unas gafas

de proteccion para cambiar a una experiencia offroad.

El casco Rise esta disefiado para ofrecer confort incluso en los
dias mas calurosos. Gracias a las dobles tomas de ventilacion
presentes en frente y mentonera, ademas de las correspon-
dientes tomas de salida en la parte posterior, el casco ofrece
un 6ptimo flujo de aire. Sus usuarios tampoco tienen que pre-
ocuparse por elementos en suspensién que puedan penetrar
por la mentonera, ya que cuenta con un filtro de malla de
aluminio que mantiene los residuos alejados y le da al mismo
tiempo un plus de estilo.

La parte posterior de la calota estd desarrollada especialmente
para ser aerodinamica y facil de usar. Su forma facilita la colo-
cacion y sujecion de gafas de proteccion.

Los cascos Rise para pilotos infantiles de offroad (ref. 0111-
1443) presentan muchas de las mismas prestaciones de sus
homodlogos adultos, pero con una calota mas pequena. Estos
cascos son ideales para jovenes promesas que alin no estan
preparados para llevar un casco de talla adulto.

Los cascos Rise estan disponibles en colores lisos y también en
tres graficos: Camo 2, Flame y MC. Las opciones infantiles incluyen
el gréfico Flame en cinco combinaciones de colores diferentes.

Tanto los modelos Rise como Range cuentan con un forro y
almohadillas laterales que ayudan a absorber la humedad y
pueden extraerse para lavarse. [l

)) Mds informacion sobre cascos Z1R, ademds de todas las tallas,
colores y grdficos disponibles para los modelos Range y Rise,
a través de tu comercial Parts Europe y consultando nuestro
catdlogo «Helmet & Apparel» en www.partseurape.eu.
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veomce.  UNA fUErza a tener en cuenta

BY MOTO TASS/NAR/

ato curioso: en un motor de 2 tiempos que gira a
8000 rpm, la caja de laminas se abre y se cierra unas
130 veces por segundo. Es un montén, y mas si con-
sideramos lo importante que es para los motores de
2 tiempos que la admision se produzca de forma constante y
certera.Y ya sabes que lo que tus clientes buscan para su moto
es un producto de alta calidad. Por suerte, a Moto Tassinari le
avalan décadas en la fabricacion de cajas de laminas de alto
rendimiento, y el modelo VForce (ref. 1008-0301) supone una
actualizacion excepcional para cualquier motor de 2 tiempos.

Pero no solo las revoluciones mas altas se benefician de las
caracteristicas tecnoldgicas de la caja de [aminas de VForce,
ya que el aumento en la sensibilidad motora logra una
respuesta mas suave y nitida del acelerador, mientras bajas
y medias revoluciones ganan en potencia por medio del
disefio de doble «V».

La caja de laminas de VForce emplea también un disefio sin
tornillos, que elimina los riesgos asociados a que estos se
suelten. Un beneficio afadido de este disefio es que permite
cambios mds rapidos de las ldminas, aunque esto no es un

Las cajas de laminas de alto
rendimiento VForce de Moto
Tassinari son una excelente
mejora para cualquier 2
tiempos. Son una solucion
eficaz y sencilla para ganar
en rendimiento y mejorar la
respuesta del acelerador.

Pero ;qué es lo que hace que la caja de ldminas VForce sea
diferente al resto? Sin duda, su exclusivo disefio en doble «V»,
con el que la VForce consigue el doble de superficie de apo-
yo en cada ldmina comparada con el disefio convencional de
una sola «V» que encontramos en la mayoria de los motores
de 2 tiempos. El doble de superficie implica a su vez el doble
de ventajas, incluyendo un menor recorrido para las laminas,
un movimiento mas preciso y una mayor durabilidad. Todo
esto combina en un solo producto para conseguir una mayor
potencia en bajas y medias revoluciones, ganar un pico mas
amplio y una mejor respuesta del acelerador.

Gracias a una mayor superficie, las ldaminas de la VForce tan
solo deben recorrer la mitad de la distancia para conseguir el
mismo flujo de aire que las laminas convencionales. Al ser un
recorrido mas corto, asegura una mayor apertura y sellado
de las laminas, lo que marca la diferencia cuando deben
hacerlo 100, 125, o 150 veces por segundo, consiguiendo
una notable mejora en precisidn y consistencia.

problema para las laminas VForce ya que suelen durar mas
que los componentes de serie. Por si fuera poco, el disefio
de las ldaminas interiores y exteriores es el mismo, lo que
significa que un pack de laminas dura el doble, siempre que
el desgaste se produzca en los bordes externos.

Moto Tassinari y su VForce es un estandar de referencia
para el mercado posventa de cajas de ldminas para mo-
tores de 2 tiempos, y resultan una forma eficaz y sencilla
de mejorar el rendimiento del motor y la respuesta del
acelerador. Estan disponibles para las motos offroad de 2
tiempos mas populares, asi que no importa la montura de
tus clientes, Moto Tassinari tiene el conjunto que se ajusta
a sus necesidades. ll

)) Mds informacion sobre las cajas de Idminas de VForce, ademds
de todas las aplicaciones para las que estdn disponibles, a
través de tu comercial Parts Europe y consultando nuestro
catdlogo «Off-Road» en www.partseurope.eu.
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PISTONES
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os campeones del mundo de MXGP se alzan
con el titulo una temporada mas y, una vez
mas, lo hacen con la ayuda de Vertex Pistons.
Tim Gajser (HRC) y Nancy van de Ven (Yama-
ha) son los ultimos a los que Vertex ha acompafiado
en la victoria, pero no son ni mucho menos los Unicos.

Los ingenieros de disefio de Vertex Pistons llevan
anos colaborando estrechamente con los principales
fabricantes de motores MXGP y el resultado —al mar-
gen de las numerosas competiciones ganadas—, es
la completisima gama de pistones GP-Racer's Choice.
Estos sets incluyen pistones forjados a medida de alto
rendimiento en los que confian las mejores escude-
rias y profesionales independientes.

Cada kit de pistones GP Racer's Choice (ref. 0910-5683) in-
cluye una variedad de mejoras orientadas a los pilotos mas
ambiciosos. Los pistones GPRC se caracterizan por un disefio
ligero pero robusto, con un puente en «T» y refuerzos internos
y externos que les permiten soportar las altisimas relaciones
de compresion tan habituales en los motores de hoy en dia.
Asimismo, incluyen un tipo de ranura especial, exclusiva de
Vertex, para aliviar la presion y vibraciones en los segmentos
que producen pérdidas en potencia.

El revestimiento DLC (con una dureza similar al diamante) del
bulén consigue reducir la friccion, el gripaje y desgaste con el

GP Racer’s Choice

Los pistones
GP Racer’s
Choice de
Vertex

han sido
disenados
parala
competicion.

soporte del piston y el extremo de la biela. Cada kit dispone
de segmentos con recubrimiento cromado, de nitruro o PVD
segun la aplicacién y las demandas del motor.

A estos pistones no les falta un detalle. Desarrollados junto
con las principales escuderias de MXGP y manufacturados
por una empresa con décadas de experiencia a sus espaldas
utilizando lo ultimo en tecnologia, los kits de piston GP Racer's
Choice marcan una diferencia abismal con los recambios OEM
tradicionales.

)) Mds informacidn a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestro catdlogo «Off-Road» en www.partseurope.eu.

2022 WMX World Champion
Nancy Van de Ven

Yamaha Ceres 71

FPISTON .m POWER

The Multiple Worfd Champ:on Pistons
' 15> Ww HeTcams) FUEL STAR)

mfo@veﬁexp;srons com * www. verrexprsrons com * @vertex_pistons_racing

Two Champions, One plston

GP Racer’s Choice - ¢
the piston developed with the factory riders -
for your 4-stroke motocross, enduro, motard | 4

2022 MXGP World Champion
Tim Gajser
Honda HRC
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os muelles que aseguran los

escapes y los caballetes centrales

y laterales pueden resultar un

verdadero quebradero de ca-
beza a la hora de instalarlos o retirarlos.
Los menos experimentados tienden a
intentar sacarlos con un destornillador
o alicates de punta fina, pero lo Unico
que consiguen son heridas en los nu-
dillos y frustracion. Los mecanicos con
experiencia saben que tienen que utilizar
un tirador de muelles, pero incluso asi
puede resultar una tarea dificil si el an-
gulo de ataque no es el adecuado. Para
estas situaciones podras contar desde
ahora con el nuevo Tuff Hook de Motion
Pro (ref. 3850-0560), la herramienta definitiva para hacer frente a
muelles rebeldes.

El Tuff Hook es la herramienta ideal para lidiar con los muelles
de seguridad instalados en las motos actuales, vehiculos UTV
y motos de nieve. Dispone de un mango alargado en aluminio
estriado para un agarre seguro y un eje de acero de gran tamafo
para ejercer una mejor palanca con los muelles al retirarlos de
sus soportes. ;Que no tienes un buen acceso directo? No hay
de qué preocuparse. Si tiras del pasador que hay alrededor del
eje hacia ti veras un interior flexible de acero inoxidable con el

THE RIGHT TOOLS

Prevent Damage To Your Components, Remove Stubborn Seals With Ease

ﬂm SeaL PuLLER™

Part No. 38500508

Includes three interchangeable puller tips to
accommodate a wide range of seal sizes

PATENTED!DESIGN.

EASILY REMOVE STUBBORN SEALS WITHOUT
DAMAGING ENGINE CASES OR WHEEL HUBS

Distributed by

EUROGPE

www.partseurope.eu

SEE YOUR PARTS EUROPE REP FOR MORE INFORMATION
MOTION PRO, INC. | MOTIONPRO.COM | +1 650-594-9600

Tirador superpotente

El Tuff Hook de
Motion Pro es

una herramienta
esencial para
enfrentarse a
muelles dificiles.
Dispone de una
muesca en la punta
para poder empujar
con fuerza los
muelles y sacarlos
de sus soportes.

que podras acceder a lugares estrechos y hacer palanca desde
multiples dngulos. Para darle un plus de versatilidad, presenta
una muesca en la punta para sacar los muelles mas dificiles de
alcanzar de su soporte.

Ademas de todas estas innovaciones, el Tuff Hook es, lo has
adivinado, resistente. Se trata de una herramienta robusta fabri-
cada para durar afos y afos, que ademas incluye una garantia
limitada de por vida. Hl

)) Mds informacidn a través de tu comercial Parts Europe y consultando
el catdlogo «Tires, Tools & Chemicals» en www.partseurope.eu.
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Find your local dealer at MOTIONPRO.COM
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MANILLARES

WORKS RACING PARTS

n 1999, WRP irrumpié en el salén EICMA con su gama

Grand Prix Series de manillares off-road. Un aflo mas

tarde, Joel Smets domin6 el Campeonato Mundial

de Motociclismo en la categoria 500cc en una KTM
equipada con un Taper-X de WRP, lo que sirvié para que WRP se
asegurase un puesto de referencia en el mundo del motociclis-
mo off-road.

Hoy, Parts Europe distribuye la nueva versiéon de esos mani-
llares Taper-X (ref. 0601-1587), ademas de los nuevos Pro-Bar
(ref. 0601-1599). Estos manillares premium de la gama Grand
Prix Series tienen un disefio conico estrecho que garantiza
una postura cdmoda sobre la moto, asi como altisimos nive-
les de resistencia y durabilidad. La barra aporta resistencia
y flexibilidad extra al manillar y, como es de esperar, viene
equipada con una genuina almohadilla WRP.

Los manillares Taper-X y Pro-Bar se fabrican en el pais de origen
de WRP, que es Italia. La robusta y ligera aleaciéon de aluminio
7075-T6 empleada para elaborar las barras solo es parte de la
calidad que se invierte para crear cada manillar. El método de
construccion es tan importante como los materiales utilizados,
y WRP hace uso de los Gltimos tratamientos de calor y tecnolo-
gias para fabricar productos de altisima calidad.

Desde su introduccidon en el mercado, muchos pilotos
profesionales han contribuido al continuo desarrollo de

A%

Manlllares con historia...

Parts Europe es tu distribuidor de manillares Pro-Bar y Taper-X de WRP.

manillares Taper-X. Pilotos como Smets, Romain Febvre, An-
drea Bartolini, Chicco Chiodi o Eddy Seel han pasado horas
probandolos y sugiriendo mejoras.

WRP sigue participando hoy dia de manera activa en el mun-
do de las carreras y la competicién. En Europa, los manillares
WRP han formado parte de muchos serios candidatos al
titulo en campeonatos de Motocross, Enduro y Supermoto.
En EE. UU., WRP goza de una buena representacion tanto en
AMA Suprecross como en Motocross. ll

) Mads informacion sobre manillares Grand Prix Series de WRP a través de
tu comercial Parts Europe y consultando nuestro catdlogo «Off-Road».

since 1999 official supplier of

MXGP, Enduro & Supermoto factory Teams
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wrpracing.com - windtrading@windtrading.it
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ransmitir la potencia del motor a la rueda trasera es

competencia de Sunstar. Esta casa ofrece cadenas,

coronas/pifnones y kits completos de transmisiéon para

aplicaciones de carretera y off-road, a elegir ademas
entre recambios de sustitucién directa OEM o componentes
premium probados en competicion.

Los pifiones del contraeje Sunstar Powerdrive estan fabricados
con acero cromado endurecido para una excelente resistencia y
durabilidad, y el tratamiento de la superficie impide la oxidacion
y la corrosién. La mayoria de las versiones de carreras presentan
orificios de perforacidn para reducir el peso.

Los clientes podran escoger entre una corona Sunstar de
recambio OEM —en acero con alto contenido en carbono y tra-
tado térmicamente para maxima resistencia— o actualizar a la
corona Works Triplestar en aluminio. Combinando la longevidad
y la ligereza, estos pifiones de aluminio 7075 T-6 de calidad ae-
roespacial estan disefiados para ofrecer el maximo rendimiento.
Sus orificios estratégicamente localizados aligeran peso y el
exclusivo disefio Sunstar de «diente-valle» optimiza en hasta un
50% el contacto con la cadena.

Entre las numerosas opciones de cadenas de Sunstar se encuen-
tran las cadenas premium MXR, XTG y RTG1 Works. La cadena
no sellada MXR Works soporta las exigencias de competicion
off-road gracias a sus pines ultra-duros TripleStar y a que el resto

Sunstar ofrece cadenas,
coronas/pifiones y kits
completos de transmision
para aplicaciones off-road
y para carretera.

de sus componentes estan tratados térmicamente para mayor
resistencia. Es también mas ligera que una cadena de serie.

La cadena sellada XTG Works esta hecha también para las
carreras off-road y su tecnologia de sellado Sunstar TripleGuard
garantiza una proteccion constante y maximo rendimiento bajo
cualquier tipo de condicion.

La RTG1 Works, cadena sellada también por tecnologia Tri-
pleGuard, es la opcidn predilecta de Sunstar para pilotaje en
carretera: robustez, durabilidad y ligereza son sus sefas de
identidad.

Finalmente, Sunstar también ofrece kits de transmisién comple-
tos en versiones estandar o Plus que incluyen cadena, corona
y pifon. Los kits version Plus incluyen cadena XTG o RTG1. ll

) Mds informacidn sobre productos Sunstar a través de tu comercial Parts Europe
y consultando los catdlogos «Off-Road» y «Street» en www.partseurope.eu.
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uando llegé el momento de dar un nom-

bre a sus nuevas pastillas, el equipo de

TRW se decanto por uno que comprimiera

lo que verdaderamente son: TRQ de «Track
Racing Quality».

Las pastillas de freno TRQ (ref. 1721-3176) combi-
nan tecnologia de competicion en carretera con
la mas alta durabilidad. Sus altas prestaciones y
robustez en frenada, convierten a estas pastillas
en las ideales para aquellos que deseen pasarse
ocasionalmente por el circuito sin sacrificar la
durabilidad necesaria para usos frecuentes.

Las pastillas de serie funcionan adecuadamente

en carretera, pero en un entorno de carreras Como un circuito,
ciertas carencias se hacen mas que evidentes: pérdida de inten-
sidad en frenada, distancias de frenado mas largas, etc. Por otro
lado, cabe decirse que TRW desarroll6 originalmente sus pastillas
sinterizadas TRQ para uso en circuito. Un coeficiente de friccién
alto y estable, y una respuesta directa las hacen ideales para
entornos competitivos. Sin embargo, debido a que las pastillas
TRQ proporcionan tan excelentes niveles de control de frenada
y desgaste, también son una gran opcién para uso en carretera.

El proceso de sinterizacién aplicado a las pastillas TRQ permite
que sean lo suficientemente robustas para las situaciones de fre-
nado mas comprometidas. Un innovador sistema de fijacion NRS
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TRW ha disefiado sus pastillas TRQ para proporcionar las maximas prestaciones posibles
(también en circuito) sin sacrificar durabilidad.

por ganchos las mantiene bien aseguradas a la placa trasera. Los
ganchos estan anclados en la propia pastilla, lo que significa que
no hay que preocuparse por adhesivos ni pernos de montaje.

Las pastillas TRQ pueden ser especialmente atractivas para apli-
caciones deportivas y de Supermoto que combinen carretera y
circuito. Ahora, un usuario cualquiera podra utilizar su moto para
desplazarse a la oficina a diario y pasar un sabado en el circuito
sin necesidad de cambiarlas. Para aquellos que no tienen un
vehiculo para transportar su moto al circuito, esto significa que
pueden ir alli directamente, disfrutar de su track-day y a conti-
nuacién volver a casa. Todo sin tener que tocar los frenos. ll

)) Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y
consultando el catdlogo «Street» en www.partseurope.eu.

PEOPLE WHO
LIVE BIKES

Our brake and clutch systems for motorcycles exceed the original standards
for maximum safety and performance. That's why we make the parts that
bikers around the world rely on.

trwaftermarket.com
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c2D ~ Durabilidad sin mantenimiento

estas alturas los distribuidores de todo el

mundo estadn mas que familiarizados con las

revolucionarias cadenas Z-Ring HPE (High

Performance Endurance) de Regina. Esta
cadena (actualmente disponible en tamano 525, de
104 a 128 eslabones) no necesita relubricacion, como
si ocurre con las cadenas tradicionales.

No es que la cadena HPE (ref. 1224-0233) sea autolubri-
cante, sino que emplea un revestimiento de carbono
avanzado en casquillos y rodillos que reduce el indice
de friccion. Este revestimiento de carbono es conocido
en ingenieria quimica como Carbono Tetraédrico Amor-
fo (ta-C), uno de los materiales de revestimiento mas
avanzados, con una dureza similar a la del diamante y espe-
cialmente indicado para aplicaciones con cargas elevadas
y altas temperaturas, como las que soportan las cadenas
de transmisién de una moto. Durante la fabricacion de la
cadena HPE, se aplica el revestimiento de ta-C directamente
en los casquillos y superficie interna de los rodillos.

El resultado es una cadena que no requiere mantenimiento
ni relubricacién, ya que la friccién entre los eslabones y el pi-
Adén y la corona de la moto se reducen a practicamente cero.
Las pruebas a las que la revolucionaria cadena Z-Ring HPE se
ha sometido han revelado que se mantiene mas tensa que

=
=)
=D

AT
DNLEETED

Gracias a una nueva generacion
de recubrimientos para
cadenas de transmision, las

cadenas HPE de Regina no
requieren mantenimiento ni
lubricaciones periddicas.

Roller Bushing Z-Ring

una cadena Z-Ring tradicional, lo que se traduce en mayor
potencia en la rueda trasera.

Los pilotos de motos deportivas y Touring de aventura son
los que han abrazado la nueva tecnologia de la cadena HPE
con mas entusiasmo, ya que son los que mas necesitan de
su alto rendimiento y durabilidad. La cadena HPE ofrece
ambas caracteristicas, a lo que se une la comodidad de poder
dejar el lubricante en casa, sin importar lo largo que sea el
trayecto. Il

»> Mds informacion a través de tu comercial Parts Europe y consultando
nuestro catdlogo «Street» en www.partseurope.eu.

PERFORMANCE IN MOTION

PRESENTS THE NEW

HPE
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THE FIRST MAINTENANCE FREE CHAIN
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CASCOS LANE SPLITTER

KITS DE EJES COMPLETOS

Juntas interior y exterior totalmente ensambladas e instaladas sobre un eje en acero al cromo molibdeno 4340

Todos los componentes internos rectificados con precision estan montados con grasa al molibdeno de gran resistencia a las cargas y altas temperaturas
Montados con abrazaderas de acero inoxidable y perfil bajo

Se incluye una tuerca de husillo y arandela (en ciertas aplicaciones)

Disponible para modelos de Arctic Cat, Can-Am, CF Moto, Honda, John Deere, Kawasaki, Kubota, Polaris, Suzuki y Yamaha

BILTWELL INC.

Calota exterior en ABS exclusivo de Biltwell con acabado de pintura a mano
(alota interna en poliestireno expandido para la absorcién de impactos
Sotocasco extraible en Lycra® cepillada cosido a mano con espuma de celda
abierta acolchada con costuras en contraste en rombos

Almohadillado interior, almohadillas laterales y almohadillado

de mentonera en bioespuma cosidos a mano

Generosas tomas de aire en la mentonera para facilitar la circulacion del
aire y salidas en la parte posterior para evacuar el aire caliente

Pantalla facial moldeada por inyeccién con herrajes de montaje y tapas de bisagra en aluminio
Pantalla sin distorsion dptica y bisagras sencillas que afiaden estilo y permiten
desmontar facilmente la pantalla para su limpieza o sustitucién

Bolsillos de rejilla en las cavidades auriculares perfectos para

sistemas de comunicacion de posventa (no incluidos)

Certificacion ECE 22.05

PODIUM GLOSS PODIUM GLOSS
TALLAS  ROJO/BLANCO/AZUL  NARANJA/NEGRO/GRIS ~ NEGRO MATE FACTORY
XS 0101-14347 0101-14353 0101-14359
S 0101-14348 0101-14354 0101-14360
0101-14349 0101-14355 0101-14361
0101-14350 0101-14356 0101-14362
XL 0101-14351 0101-14357 0101-14363
XXL 0101-14352 0101-14358 0101-14364

=

NARANJA/NEGRO/ GRIS NEGRO MATE FACTORY

MOOSE UTILITY DIVISION

KITS CALENTADORES DE ASIENTO

Se coloca debajo de la funda OEM

Base fabricada en neopreno eldstico, resistente al agua y extremadamente flexible
Conectores impermeables para soportar las inclemencias del tiempo

Incluye cableado, interruptor, relé e instrucciones de uso completas

Con interruptor de Hi/Low, para ajustar la temperatura a sus preferencias

El kit para UTV incluye calentadores para la espalda y para la base del asiento

DESCRIPCION N.o ART.

Kit para ATV: 63,5 cm Lx 35,5 cm An en la espalda,

que se reducen a 23 cm An en la parte delantera

(25"Lx 14" Anx 9" An) 0821-3477
Kit para UTV: almohadilla para la base del asiento

de43 cmx34,5cm (177x13,57), almohadilla

para la espalda de 44,5 cm x 25,5 cm (17,57x 107) 0821-3478

0821-3478

0821-3477
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CAJAS DE LAMINAS V-FORCE

) Topes afiadidos para regular velocidad de apertura de ldminas asegurando una mayor durabilidad de las mismas
»  Area frontal de aleta central reducida en un 15,6% a fin de favorecer un mayor aerodinamismo
) Forma aerodindmica en punta de caja para incrementar velocidad de admisién en puertos de salida
) Superficie de apoyo de Iaminas un 10,5% mayor para un mejor flujo de aire
) Avanzado sistema de |dminas de admision en resina recubierta en fibra de carbono
)) Laminas precurvadas para un mejor sellado en puntas
) Las laminas de repuesto se venden en sets para cada caja de ldminas
» (aja mds ancha para un méaximo flujo de aire
DESCRIPCION N.o ART.
KAWASAKI KDX200 86-99  1008-0352

VANCE & HINES

FUELPAK FP4

) Fabricado en policarbonato

) Sutamafio compactoy la dltima tecnologia Bluetooth®
incrementan la capacidad de calibrado de tu V-Twin

) Permite controlar todos los aspectos del calibrado, como acceder
desde un smartphone en tiempo real a los datos de sensores,
leer y borrar cédigos de error y recibir asistencia técnica

) Funcién de datos de rendimiento para registrar la moto,
consultar todos los sensores disponibles y ver en el mapa
el registro de ruta creado con el GPS del teléfono

) lluminacion LED simplificada para saber exactamente
lo que ocurre entre el FP4 y [a moto

) Extensa coleccién de mapas testados en banco de pruebas

) Seincluyen instrucciones y todo el herraje de montaje necesario

N.o ART. DESCRIPCION

1020-3513 Para FLHT/FLHX/FLHR/FLTRX afios 21-22 y FL Trikes de H-D®,
FXBB/FXBBS/FXLR/FXLRS/FXST/FLHC/FLFB/FLFBS/FLSL/FLSB afios 21-22 (incluidos modelos CV0)

1020-3962 Para FLHT/FLHX/FLTRX/S/FLTRU/FLTRK/FLHT afios 14-20, FLRT 15-20, Softails 11-20,

Dynas 12-17 (excepto CVO Softails 11-13) Dynas 12-17,
modelos XL Sportster 14-22 (excepto Sportster S/RH12505, Nightster RH975 afios 21-22 y XG500/750/750A 14-20)

RICHKH’'S MOTORSPORT
I

REGULADOR/RECTIFICADOR PARA BMW
) Rectificador/regulador con conectores estilo 0EM

) Disponible para los modelos BMW mds populares

) Alaventa por unidad

DESCRIPCION N.o ART.
Regulador/rectificador BMW; sustituye ref. OEM n° 12318523367, 123177182422 2112-1630

........................................................................................................................................ OTONO 2022 % PARTS EUROPE MIAGAZINE
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Listas para usar
Disefio anti-derrames
Libre de mantenimiento
Aumento de potencia y vida (til superior
Baja tasa de descarga

Montaje multiposicion (hasta 90°)

Disponible para muchas aplicaciones de motos, scooters y ATV/UTV

N.o ART

2113-0841
2113-0842
2113-0843
2113-0844
2113-0845

BS BATTERY

BATERIABS  VOLTAJE CCA/AMPERIOS

N.o REF

B49-6 6V
B38-6A 6V
6N11A-1B/3-A 6V
6N11A-4A 6V
6N4-2A/A-4 6V

80A
105A
90A
90A
25A

Disefio anti-derrames que elimina la posibilidad de fugas
Tecnologia avanzada plomo-calcio que suministra potencia de arranque adicional

Compuesto anti-sulfatacién que previene la sulfatacion de las placas de la bateria

Larga vida util, las baterias sin mantenimiento de Yuasa duran hasta tres veces mds que las baterias convencionales
Excepcional resistencia a las vibraciones que hace que la bateria de Yuasa sea actualmente la mas fiable del mercado

Las baterias VRLA mantienen el voltaje durante més tiempo y necesitan menos carga en modo de espera 0 almacenamiento
Disponible para muchas aplicaciones de motos, scooters y ATV/UTV

N.o ART

2113-0879
2113-0880
2113-0881
2113-0882
2113-0883
2113-0884
2113-0885
2113-0886
2113-0887
2113-0888
2113-0890

N.oREF.
YT12A
Y1128
YTX5L
YTX7A
Y178
YT9B
YTX16
YTX4L
YTX7L
YT19BL
Y1148

YUASA VOLTAJE CCA/AMPERIOS

v
12V
12V
v
12V
12V
v
12V
12V
v
12V

175A
210A
80A

105A
110A
120A
230A
50A

100A
170A
210A

ASIENTOS DRAG SPECIALTIES
I

BATERIAS SLA AGM SIN MANTENIMIENTO ACTIVADAS DE FABRICA

BATERIAS SIN MANTENIMIENTO

En vinilo de alta calidad Slip Stop™ de grado automotriz
escogido por sus propiedades antideslizantes y de agarre

Espuma de poliuretano moldeada para una maxima comodidad con estilo

Parte delantera del asiento estrecha para proporcionar espacio a las piernas
Base de asiento de 3/16" en ABS termoconformado para un ajuste perfecto
y con parte inferior alfombrada con topes de goma para proteger la pintura
Se puede usar con todos los respaldos Drag Specialties y la mayoria de respaldos H-D.

Todo el herraje de montaje necesario incluido

N.o ART.
0801-1436

DESCRIPCION

para modelos FLHT/FLHR/FLHRC/FLTR/FLHX/FLHTC/FLHTCU afios 08-22
(78,75 cm L total) 38,5 cm L x 30,5 cm An parte delantera) (33 cm x 15,25 cm drea acompafiante)
(317 Ltotal; 15 %" L x 12" An parte delantera) (13" x 6" drea acompafiante)

ASIENTO PREDATOR IIl PARA MODELOS DRESSER/TOURING
Con un apoyo de 6" de altura para el conductor y un estilo tinico

PARTS EUROPE VIAGAZINE
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ASIENTOS DRAG SPECIALTIES
I

ASIENTO PREDATOR Il PARA MODELOS SOFTAIL
) (Con un apoyo de 7" de altura para el conductor y un estilo nico
) Envinilo de alta calidad Slip Stop™ de grado automotriz
escogido por sus propiedades antideslizantes y de agarre
) Espuma de poliuretano moldeada para una maxima comodidad con estilo
)) Parte delantera del asiento estrecha para proporcionar espacio a las piernas
) Base de asiento de 3/16" en ABS termoconformado para un ajuste perfectoy
con parte inferior alfombrada con topes de goma para proteger la pintura
) Se puede usar con todos los respaldos Drag Specialties y la mayoria de respaldos H-D.
) Todo el herraje de montaje necesario incluido

N.o ART. DESCRIPCION

0802-1468 para modelos FLHC/FLHCS/FLSL/FLDE/FXBB afios 18-22
(80 cm L total; 36 cm L x 33,5 cm An parte delantera) (29,5 cm x 15,25 cm drea acompaiante)
(31%" Ltotal; 14 %" L x 13 %" An parte delantera) (11 %" x 6" An drea acompafiante)

ASIENTO PREDATOR lll PARA MODELOS DYNA GLIDE
) Conun apoyo de 6" de altura para el conductor y un estilo dnico
) Envinilo de alta calidad Slip Stop™ de grado automotriz
escogido por sus propiedades antideslizantes y de agarre
) Espuma de poliuretano moldeada para una maxima comodidad con estilo
) Parte delantera del asiento estrecha para proporcionar espacio a las piernas
)) Base de asiento de 3/16" en ABS termoconformado para un ajuste perfecto
y con parte inferior alfombrada con topes de goma para proteger la pintura
) Se puede usar con todos los respaldos Drag Specialties y la mayoria de respaldos H-D.
» Todo el herraje de montaje necesario incluido

N.o ART. DESCRIPCION

0803-0696 para FXD/FXDB/FXDC/FXDL/FXDF/FXDWG afios 06-17, FLD 12-16
(76,5 cm L total: 34,5 cm L x 29,5 cm parte delantera) (33 cm x 17,75 cm drea acompafiante)
(30" Ltotal; 13%"Lx 11 %" An parte delantera) (13" L x 7" An drea acompafiante)

MOOSE UTILITY DIVISION
I

SISTEMA DE MONTAJE PARA PALA QUITANIEVES
RM5
) Barra de empuje triangulada para maxima robustez y estabilidad
) Tubos de acero Heavy Duty de seccion cuadrada de 5 cm (2)
) Disefio de montaje frontal con 75 cm (30”) de elevacion
)> Acabado en pintura electroestatica en polvo
color negro mate de gran durabilidad
»» Compatible con todas las palas County y estandar de Moose Utility Division
) Sistema de montaje simple por medio de pin
) Disponible para modelos de Polaris y Yamaha de 2022 y
los modelos més populares de quads, ATV y UTV.

SOPORTE CABRESTANTE PARA ATV/UTV DE CF MOTO

) Compatibiliza con cabrestantes de Moose Utility Division, WARN y Superwinch

)) Fabricado en acero con un acabado en pintura electroestatica en polvo color negro
) Todo el herraje de montaje necesario incluido

N.o ART. 4505-0900 §
g.
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Motores de arranque, elementos
de transmision de alto
rendimiento, solenoides, relés...
Drag Specialties tiene los
recambios de calidad que
necesitas para arrancar tu moto
y tener la seguridad de que

lo seguira haciendo durante
muchos afios mas. Desde

Pan America a Milwaukee-

eight, ya estés realizando un
reacondicionamiento completo o
una reparacién menor, ofrecemos
la mejor y mas fiable seleccion
de recambios y componentes
para motores V-Twin.

Disfruta de tu montura
mas tiempo con
componentes premium
de Drag Specialties.

Mas informacion a través de
tu comercial Parts Europe.
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